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Dantherm nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy i zmiany wynikajgce z druku
Zastrzega sie wprowadzenie zmian i korekt.
Wraz z rozwojem produktéw podane dane mogg ulec zmianie.
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1. WSKAZOWKI OGOLNE

Dantherm’

1.1 Wstep

Centrale basenowe DanX 1/2/3 typu HP i XD sg przeznaczone do wentylacji stref basenowych,
kontroli wilgotnosci i temperatury w pomieszczeniach basenowych w tym na prywatnych i hotelowych
basenach. Uzywanie centrali basenowej wymaga jej obstuge, konserwacje ktorg opisano w niniejszej
instrukciji.

Wylgcznie przeszkoleni specjalisci lub osoby nadzorowane przez autoryzowany personel
moga podejmowac sie wytadunku, transportu, montazu oraz poditgczania urzadzenh

DanX 1/2/3. Monter ma obowigzek przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejszy podrecznik oraz inne
podane informacje.

1.2 Podlo ze do urz adzenia
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Centrale basenowg DanX 1/2/3 nalezy zainstalowaé w miejscu spetniajgcym nastepujgce kryteria:

Konstrukcja nosna powinna byé réwna, stabilna i wolna od drgan.

Konstrukcja nosna musi udzwigng¢ ciezar urzgdzenia (do 500 kg).

Odchylenie podkonstrukcji powinno wynosi¢ maks. 1 mm/m.

Aby mozliwe bylo podigczenie odptywu kondensatu, wysokosé pomiedzy otworem wylotowym
kondensatu w centrali a podkonstrukcjg musi wynosi¢ co najmniej wymagang wysokos¢ dla
uktadu syfonowego.

1.3 Minimalne odlegto $ci

Aby mozliwa byla eksploatacja, konserwacja oraz serwisowanie nagrzewnic, przepustnic, filtrow i
innych czesci, wymagany jest minimalny odstep 850/850/1100 mm (DanX 1/2/3) miedzy strong
serwisowg centrali a $ciang. Zalecane jest rOwniez zachowanie co najmniej 200 mm odstepu
pomiedzy $ciang a tg czescig centrali, w ktdrej znajduje sie otwor wylotowy wody.




2. TRANSPORT Dantherm

2.1 Wytadunek
Centrala dostarczana jest w postaci jednego modutu w opakowaniu ochronnym umieszczonego
na drewnianej rozporze. Podczas wytadunku modutéw nalezy stosowaé sie do ponizszych
zalecen:

Znajdz odpowiednie miejsce do wytadunku, jako ze centrala moze by¢ ciezka (maks. 500
kg).
Moduty nalezy wytadowywa¢ wozkiem widtowym lub dzwigiem (patrz instrukcje ponizej).

Nie przechylaj ani nie ktadz poziomo centrali ze zintegrowanym uktadem chtodniczym (
DanX HP)

Sprawdz opakowanie oraz centrale pod katem uszkodzen powstatych w trakcie przewozu i
natychmiast zgto$ wszelkie uszkodzenia kierowcy oraz firmie Dantherm Air Handling.

Aby unikng¢ uszkodzen szafki oraz elementéw tgczgcych, nie zdejmuj opakowania, dopoki
centrala nie znajdzie sie w miejscu instalaciji.

Centrala posiada wbudowany panel sterowania, dlatego nalezy ostroznie sie z nig
obchodzic i przechowywac jg w bezpiecznym i suchym miejscu, dopdki nie zostanie
przeprowadzona instalacja.

2.2 Podnoszenie za pomoc g wozka widtowego lub d zwigu

W przypadku uzycia wozka widtowego nalezy dopilnowa¢, aby widly w catosci obejmowaly centrale
pod spodem, dzieki czemu spdéd szafki nie dozna uszkodzen. Nieostrozne i nieprawidtowe
obchodzenie sie moze uszkodzi¢ centrale i spowodowac usterki. Upewnij sie, ze $rodek ciezkosci
centrali znajduje sie jak najblizej sSrodka pary widel, aby modut byt stabilnie transportowany.

W przypadku uzycia dZzwigu, nalezy wzig¢ pod uwage ponizsze zalecenia ogolne:

Nalezy korzysta¢ wylgcznie z takich dzwigdw, ktére poradzg sobie z ciezarem centrali !
Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego dzwigu!

Uzywaj miekkich pasow

Podnos$ urzadzenie ostroznie i powoli

Nie zrzucaj modutu na ziemie

Nigdy nie przechodz pod modutem, kiedy ten wisi podniesiony przez dzwig. Zawsze istnieje ryzyko,
ze dzwig lub elementy pomocnicze zerwg sie, powodujgc powazne obrazenia lub $mier¢.

Podnoszenie nalezy wykonywaé w nastepujgcy sposoéb:

W16z 2 okragte prety zelazne (min. 1”) w otwory znajdujgce sie w ramie podstawy i
zamocuj je.

Uzyj czterech miekkich pasow, przeciggnij je przez zelazne prety i $ciggnij razem w
haku dzwigu.
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2. TRANSPORT Dantherm

2.3 Przechowywanie

Jezeli centrala nie zostanie zainstalowana od razu, nalezy zapewnié ponizsze warunki magazynowania:
Nie nalezy zostawia¢ centrali na zewnatrz tylko w budynku.
Nie pozbywaj sie oryginalnego opakowania.
Do momentu instalacji chron centrale przed kurzem, brudem i uszkodzeniami.
Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od 5°C do 40°C.

Centrale nalezy przechowywa¢ w suchej atmosferze bez kondensaciji.




3. INSTALACJA Dantherm

3.1 Wstep

Istniejg dwa typy central basenowych DanX 1/2/3 przeznaczonych do wentylacji basenéw: wersje HP i
XD. Obie instaluje sie w ten sam sposob.

Centrale na rysunkach w tym podreczniku sg zawsze lewostronne, w ktérych powietrze z zewnatrz
wlatuje z prawej strony. Jezeli posiadasz centrale prawostronng, wszystkie jej komponenty
umieszczone sg odwrotnie.

Wyltgcznie przeszkoleni specjalisci lub osoby nadzorowane przez autoryzowany personel moga
podejmowacé sie montazu urzgdzen DanX 1/2/3. Monter ma obowigzek przeczytaé i zrozumieé
niniejszy podrecznik oraz inne podane informacje.

3.2 Budowa urz gdzenia

Centrale DanX 1/2/3 HP i XD posiadajg podwdéjny wymiennik ciepta o przeplywie krzyzowym wraz z
wbudowang komorg mieszania i wentylatorami EC o napedzie bezposrednim. Model HP zostat
ponadto wyposazony w pompe ciepta napedzang sprezarkg. Uktad chitodzenia napetniony jest
czynnikiem chiodniczym i nie wymaga dodatkowej instalacji.
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Potgczenia kanatowe w centralach (lewostronnych) sg nastepujgce:

1) Potaczenie dla powietrza powrotnego: od géry lub z boku.
2) Polgczenie dla powietrza nawiewanego, tylko od gory.

3) Potlgczenie dla powietrza z zewnatrz, tylko od géry.

4) Polaczenie dla powietrza wywiewanego: od gory lub z boku.
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3.4 Instalacja urz adzenia

Przed zainstalowaniem centrali nalezy zdjg¢ drewniang palete i zamocowaé¢ osobno dostarczone nozki
na ramie podstawy. W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

Rozpakuj modut, otwérz drzwiczki serwisowe i wyjmij osobne pudetko zawierajgce nozki.
Podnies centrale za pomocg wozka widtowego lub paletowego, po czym odkre¢ drewniang
palete (1).

Przykreé nézki (2) do ramy podstawy i postaw centrale w docelowym miejscu instalacji.

W zwigzku z transportem klamki nie zostaty zamocowane fabrycznie. Znajdz klamki
wewnatrz centrali (jedng z zamkiem, drugg bez) i zamocuj je na skrzydtach drzwi.
Klamka (1) jest przymocowana do zamka srubg (2), a w klamke wcisnieta jest
plastikowa zaslepka (3).

3.4 Mocowanie kanatu

Kanaly podigczone do centrali muszg zosta¢ podwieszone lub podparte za pomocg odpowiednich
elementow podporowych, jesli montujesz je z boku centrali, jako Zze panele lgczace kanaly nie
utrzymajg ich ciezaru.

Kanaty mozna podigczy¢ bezposrednio do centrali DanX 1/2/3 lub za pomoca elastycznych przytgczy
w celu wyttumienia drgan centrali. Aby elastyczne przytacze wtasciwie dziatato, nie mozna rozciggaé
go do konca. W przypadku korzystania z elastycznego przytacza, pomiedzy centralg a kanatami nalezy
zamontowac uziemienie.




3. INSTALACJA Dantherm

3.5 Instalacja i podt gczanie komponentow

Przed uruchomieniem i rozruchem centrali wentylacyjnej DanX wszystkie komponenty i kanaly nalezy
prawidtowo zainstalowac.

Wyltgcznie przeszkoleni specjalisci lub osoby nadzorowane przez autoryzowany personel moga
przeprowadza¢ prace instalacyjne i przytaczeniowe. Monter ma obowigzek przeczytaé¢ i zrozumieé
niniejszy podrecznik oraz inne podane informacje.

Wszystkie czujniki temperatury zostaly juz zamocowane i podigczone do panelu sterowania; w
ukladzie kanatéw nalezy tylko zainstalowa¢ czujnik temperatury powietrza nawiewanego oraz czujnik
wilgotnosci/temperatury powietrza powrotnego.

3.5.1 Odptywy skroplonej wody

Odprowadzanie skroplin z tacki kondensatu (1") zachodzi w dwoch otworach wylotowych: jeden
znajduje sie po stronie wyciggowej (nadcisnienie, odptyw z boku), a drugi po stronie nawiewowej
(podcisnienie, odptyw z przodu).

Zwykle konieczne jest podtgczenie odwadniania tylko od strony wyciggowej. Zaleca sie stosowanie
specjalnego zaworu kulowego firmy Dantherm, aby wilgotne powietrze nie dostato sie przez otwor
wylotowy do pomieszczenia technicznego.

Bardzo wazne, aby usunac¢ niewielkg gumowg zatyczke znajdujgca sie wewnatrz
zaworu; W przeciwnym razie zawor nie moze pracowac przy nadcisnieniu! Ponadto
strzatka PA+ musi wskazywac kierunek odprowadzania skroplin!
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Usun niewielkg gumowa zatyczke znajdujgca sie wewnatrz zaworu!

Odprowadzanie skroplin z przodu centrali (strona nawiewowa) zostato fabrycznie zablokowane,
poniewaz bardzo mato kondensatu bedzie pojawia¢ sie po tej stronie wymiennika ciepta, a nastepnie
ta niewielka ilos¢ skroplin bedzie wyparowywag i trafia¢ z powrotem do strumienia powietrza. Jezeli
okaze sig, ze wytwarzana jest wieksza ilos¢ kondensatu niz zwykle, mozliwe jest usuniecie zatyczki z
otworu wylotowego i potgczenie go z odptywem za pomocg zaworu kulowego. Jezeli podigczysz zawoér
kulowy do tego otworu wylotowego, strzatka PA- musi wskazywaé kierunek odprowadzania skroplin,
jako ze strona nawiewowa pracuje w warunkach podcisnienia!

Nie nalezy usuwac¢ niewielkiej gumowej zatyczki znajdujacej sie wewnagtrz zaworu, jezeli zawor kulowy
uzywany jest po stronie podcisnienia!
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3.5.2 Czujnik temperatury w kanale powietrza nawiew  anego

Czujnik w kanale powietrza nawiewanego nalezy zainstalowa¢ po podtgczeniu centrali DanX 1/2/3 do
uktadu kanatéw. Zwiniety (przewod 10 m) czujnik znajdziesz w gornej czesci obudowy centrali.

Czujnik kanatlowy nalezy zainstalowa¢ w kanale powietrza nawiewanego ptywalni po instalacji
nagrzewnicy w nastepujgcy sposob.

Wywier¢ 8-milimetrowy otwér w kanale powietrza nawiewanego w odlegtosci co

najmniej 1,5 m od ostatniego komponentu centrali.

Umiesé¢ czujnik w otworze.

Przymocuj obudowe czujnika do kanatu za pomoca dwdéch $rub, a nastepnie zamknij czujnik.

3.5.3 Czujnik temperatury / wilgotno  $ci w kanale powietrza powrotnego

Czujnik temperatury i wilgotnosci w kanale powietrza powrotnego nalezy zainstalowa¢ po poditgczeniu
centrali DanX 1/2/3 do uktadu kanatéw. Zwiniety (10 m) czujnik znajdziesz w goérnej czesci obudowy
centrali.

Czujnik kanatowy temperatury / higrostatu nalezy zainstalowa¢ w kanale powietrza powrotnego z
ptywalni. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czujnika kanatowego

3.5.4 Czujnik temperatury / wilgotno  $ci powietrza w pomieszczeniu

Jezeli zaméwites$ czujnik termostatu / higrostatu w pomieszczeniu zamiast zamontowanego w kanale,
zostanie on podigczony do listwy zaciskowej centrali jedynie za pomocag krétkiego kabla w celu
przetestowania dziatania. Podczas instalacji centrali nalezy zastgpi¢ ten kabel kablem o whasciwej
diugosci, aby podigczy¢ czujnik temperatury / higrostatu w pomieszczeniu pomiedzy plywalnig a
centralg.

Czujnik temperatury/higrostatu w pomieszczeniu nalezy zainstalowaé na wysokosci co najmniej 2,5 m.
Nie nalezy instalowa¢ go nad drzwiami, gdzie ludzie wchodzg lub wychodzg z ptywalni. Po drugie,
czujnika nie nalezy umieszcza¢ w miejscach, w ktérych ogrzewanie, wentylacja lub stornce mogg mieé
wplyw na wyniki pomiarowe. Pod innymi wzgledami postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
czujnika pomieszczeniowego.

Nie ma mozliwosci zmiany czujnika kanatowego na czujnik pomieszczeniowy i odwrotnie.

Jezeli chcesz zmieni¢ rodzaj czujnika, bedziesz potrzebowaé aktualizacji oprogramowania
dla sterownika!

3.5.5 Oddzielny czujnik na zewn atrz

Jezeli zamoOwiono oddzielny czujnik temperatury na zewnatrz, znajdziesz go osobno w centrali, bez
okablowania. Zainstaluj czujnik na zewnatrz budynku, tam gdzie S$wiatto stoneczne nie pada
bezposrednio. Odtgcz standardowy czujnik zewnetrzny, zainstalowany wewnatrz centrali DanX 1/2/3
(patrz schemat elektryczny) i podtgcz nowy czujnik zewnetrzny do dwoch zaciskow.




3. INSTALACJA Dantherm

3.5.6 Nagrzewnica wodna LPHW

Podtacz nagrzewnice LPHW w nastepujgcy sposob:

Podtacz doprowadzenie wody do otworu wlotowego w nagrzewnicy.
Podtacz odprowadzenie wody do otworu wylotowego nagrzewnicy, aby przeptyw wody
byt zawsze przeciwpradowy.

Podtacz zawdr dwudrogowy na zewnatrz centrali do instalacji wodociggowej zgodnie ze
schematami.

L1 g ]

# HEATING COIL -’ HEATING COIL

D :i = | @

DC 010V DC 10V
LA 4
DPS i) X

Po zamontowaniu zaworu wody ustaw na zaworze maksymalny przeptyw dla nagrzewnicy
(zobacz réwniez oddzielne instrukcje).

A

F

Zainstaluj sitownik do zaworu i podtgcz go do panelu elektrycznego (patrz schemat elektryczny).

Uwaga!

Przy podigczaniu wymiennika ciepta, przytrzymuj go, kontrujgc odpowiednim narzedziem, aby nie
dopusci¢ do uszkodzen rur.

3.5.7 Termostat przeciwzamro zeniowy dla nagrzewnicy LPHW

W przypadku instalacji termostatu szronowego, tatwiej wykonac te czynnos¢ przed instalacjg kanatu
r—— powietrza nawiewanego. Termostat dostarczany jest osobno w plastikowej torbie wraz ze wszystkimi

@ niezbednymi wspornikami.

Zamontuj termostat szronowy na gornej obudowie centrali za pomocg wspornika
dostarczonego wraz z termostatem.

Zamocuj wspornik banki pomiarowej po nagrzewnicy w otworze wylotowym kanatu.

W kanale wywier¢ otwor, poprowadz przez otwor banke pomiarowg z rurkg kapilarng i
zamocuj jg w uchwycie na banke. Nastepnie zamontuj kanat na centrali DanX.

Termostat zostat okablowany fabrycznie, a okablowanie musi jedynie zosta¢ podigczone do
gtéwnej listwy zaciskowej w centrali (patrz schemat potgczen).
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3. INSTALACJA Dantherm

3.5.8 Skraplacz chtodzony wod g

Pompa ciepta w centrali DanX 2/3 HP moze byé wyposazona w skraplacz chiodzony wodg do
przenoszenia nadmiaru ciepta, ktory nie jest wykorzystywany do ogrzewania powietrza nawiewanego
w basenie lub wody uzytkowej. Wejscie dla rur z woda znajduje sie na dole centrali, gdzie
zlokalizowany jest skraplacz. Nastepnie rury nalezy podigczy¢ do skraplacza wewnatrz komory
sprezarki.

Uwaga!
Rury muszg byé wykonane z materialu odpowiedniego do chlorowanej wody. Pamietaj, ze

maksymalna predkos¢ przeptywu wody wynosi 800 I/h, poniewaz zbyt duza predkos¢ przeptywu wody
moze uszkodzi¢ skraplacz chtodzony wodg i uktad chtodzenia w centrali DanX.

3.5.9 Nagrzewnica elektryczna

Nagrzewnice nalezy wstawi¢ do standardowego kanalu typu spiro i zamocowac¢ za pomocg Srub.
Podczas instalacji nagrzewnicy nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

Powietrze musi przeptywaé przez nagrzewnice w kierunku pokazanym na strzatce (znajdujgcej
sie z boku nagrzewnicy w poblizu skrzynki zaciskowej).

Nagrzewnice mozna montowa¢ w kanatach poziomych lub pionowych.

Szafke potgczen elektrycznych mozna umiesci¢ dowolnie i skierowac jg do gory lub na bok przy
zachowaniu maksymalnego kata 90°. Skierowanie skrzynki do dotu jest NIEDOZWOLONE.

2
_/

Odlegtos¢ od (do) nagrzewnicy do (od) tuku kanatu, zaworu, filtra itp. powinna wynosi¢ co
najmniej dwukrotno$¢ srednicy kanatu. W przeciwnym razie istnieje ryzyko nierébwnego
przeptywu powietrza przez nagrzewnice, co moze spowodowac aktywacje wytacznika z powodu
przegrzania.

Nagrzewnice mogg by¢ izolowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dla kanatéw
wentylacyjnych. Jednakze materiat izolacyjny musi by¢ niepalny. Pokrywa nagrzewnicy nie
moze posiada¢ izolacji, tak aby tabliczka znamionowa byta widoczna, a pokrywe mozna byto
zdjgé.

Odlegtos¢ miedzy metalowg obudowg nagrzewnicy a jakimkolwiek drewnem lub innym palnym
materiatem MUSI wynosi¢ co najmniej 30 mm.

Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia wynosi 30°C.
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3.6 Podtaczenie elektryczne

Wytgcznie wykwalifikowani elektrycy mogg przeprowadzac instalacje panelu sterowania centrali DanX.
Podczas pracy z panelem elektrycznym zawsze wytgczaj zasilanie przed otwarciem drzwi panelu!

Aby doktadnie zapoznac sie z podigczaniem centrali i jej komponentéw, sprawdz poszczegdlne
schematy elektryczne.

3.6.1 Gtéwne zasilanie

H Gtéwne zasilanie centrali nalezy zainstalowa¢ w nastepujgcy sposob:

Zdejmij maty panel wraz z wytacznikiem gtéwnym (1) z przodu
centrali.

Poprowadz kabel gléwnego zasilania przez dtawnice (2)
znajdujgca sie u gory centrali.

Podtacz kabel do wytgcznika gléwnego zgodnie ze schematem
elektrycznym z rozdziatu 9, a przewdd uziemiajgcy do centrali.

Ponownie zainstaluj panel wylgcznika gtéwnego na centrali.

3.6.2 Komponenty

W wiekszosci komponenty i czujniki zostaly juz fabrycznie podigczone do panelu elektrycznego.
Jednak niektére z nich, w tym akcesoria oraz komponenty instalowane w budynku ptywalni (np.
pompy) nalezy podigczy¢ na miejscu zgodnie ze schematami elektrycznymi. Aby podigczy¢ te
komponenty do panelu elektrycznego, przeciaggnij kable przez dtawnice znajdujgce sie na gorze
centrali az do panelu elektrycznego i podtgcz je do zaciskow.

3.6.3 Nagrzewnica elektryczna

Zasilanie nagrzewnicy elektrycznej nie zostanie dostarczone wraz z centralg DanX 1/2/3 i musi
pochodzi¢ z osobnego Zrédta w budynku ptywalni. Sygnat sterowania 2-10V (INT, GND, CTR) musi
zosta¢ podigczony do panelu elektrycznego, gdzie zwykle zainstalowany jest sitownik zaworu, a styk
alarmowy (1, 2) tam, gdzie podigczony jest termostat szronowy. Zobacz réwniez schemat elektryczny
dostarczony wraz z nagrzewnicg elektryczng.

Danx 1/2/3
R ;?45 o

Electrical Heating Coil

1
1
1
1
1
L

RSP S S s e S —5 7T}

B et —aw

' SR S sesane ey Fom
_____________________________________ B4
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Dantherm’

4. STEROWANIE

4.1 Wstep

Kompletny system wentylacji DanX 1/2/3 dla basenéw wymaga systemu sterowania, ktéry
odpowiada rzeczywistej konfiguracji urzadzenia w mozliwie najbardziej energooszczedny
spos6b. Elementy sterowania sg wbudowane w jednostke i testowane fabrycznie przed
dostawa, zapewniajgc w ten sposéb najbardziej niezawodne i energooszczedne dzialanie.
Ten rozdziat zawiera wprowadzenie, jak ustawi¢ system sterowania dla Twojego basenu.

4.1.1 Funkcje jednostki DanX 1/2/3 HP

DanX 1/2/3 HP sktada sie z podwdjnego krzyzowego wymiennika, sprezarkowej pompy
ciepta i komory mieszania.

DanX 1/2/3 HP pracuje na minimum udzialu powietrza zewnetrznego wymaganego ze
wzgledéw higienicznych w hali basenowej. Aby utrzymac niski spadek cisnienia i wysokag
wydajnos¢ osuszania pompy ciepta, tylko czes¢ wilgotnego powietrza w basenie jest
przepuszczana przez wymiennik ciepta i parownik pompy ciepta.

Czes$¢ powietrza wywiewanego opuszcza urzgdzenie, a cze$¢ powietrza wywiewanego
zawraca sie, aby potagczyé¢ sie z powietrzem zewnetrznym. Te dwa strumienie powietrza sg
nastepnie podgrzewane w podwojnym krzyzowym wymienniku ciepta, a nastepnie
ogrzewane w skraplaczu pomp ciepta. Jesli temperatura powietrza nawiewanego jest zbyt
niska, aktywowana jest nagrzewnica wtérna. W tym trybie pracy osuszanie uzyskuje sie za
pomocg suchego powietrza zewnetrznego i pompy ciepta. Jesli wydajno$¢ osuszania nie
jest wystarczajgca, ilos¢ suchego powietrza zewnetrznego automatycznie wzrasta.

Jesli urzadzenie pracuje w trybie nocnym [/ zamknietym, przepustnica powietrza
zewnetrznego i wywiewanego jest catkowicie zamknieta, a osuszanie odbywa sie tylko za
pomocag pompy ciepta.

4.1.2 Funkcje jednostki 1/2/3 XD

DanX 1/2/3 XD sktada sie z podwdjnego krzyzowego wymiennika ciepta i komory mieszania.

DanX 1/2/3 HP pracuje na minimum udzialu powietrza zewnetrznego wymaganego ze
wzgledéw higienicznych w hali basenowej. Aby utrzymaé niskie spadek cisnienia, tylko
czesc¢ powietrza zewnetrznego przeptywa przez wymiennik ciepta. Reszte recyrkuluje sie

i ogrzewa na nagrzewnicy wtérnej. Jesli wydajnos¢ osuszania nie jest wystarczajgca, ilos¢
suchego powietrza zewnetrznego automatycznie wzrasta.

Jesli urzadzenie pracuje w trybie nocnym [/ zamknietym, przepustnica powietrza
zewnetrznego i wywiewanego jest catkowicie zamknieta i otwiera sie tylko czesciowo, jesli
konieczne jest osuszanie.

4.1.3 Sterowanie - informacje ogélne

A\

Z przodu urzgdzenia znajdziesz gtéwny wytgcznik serwisowy. Ten wytgcznik odigcza cate
zasilanie urzadzenia i panelu sterowania, wiec zadna funkcja bezpieczenstwa, taka jak
termostat przeciwzamrozeniowy, nie jest juz aktywna ! Zadna przepustnica powietrza
zewnetrznego / wywiewanego nie bedzie zamknieta, co moze spowodowaé¢ doptyw zimnego
powietrza do basenu. Dlatego nie zatrzymuj urzgdzenia za pomocg tego przetgcznika!
Zawsze zatrzymuj urzgdzenie za pomocg kontrolera !

W drzwiach frontowych znajduje sie system sterowania DanX 1/2/3 oparty na kontrolerze
Honeywell MVC 80. Po lewej lub prawej stronie kontrolera znajduje sie potaczenie RJ45,
ktore wykorzystuje sie do serwisowania za pomocg specjalnego narzedzia serwisowego,
bedgcego w posiadaniu Twojej firmy serwisowe;.
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4.2 Kontroler MVC 80

The System sterowania DanX 1/2/3 oparty jest na kontrolerze Honeywell MVC 80
z oprogramowaniem firmy Dantherm do realizacji strategii i funkcji sterowania w najbardziej
energooszczedny sposéb.

1 3

Ma2Tx Re A

(1) Wyswietlacz LCD.

Zasadniczo, gdy wyswietlacz nie byt uzywany, wyswietlacz pokaze nastepujgce informacje.
Aby ufatwi¢ czytanie, nacisnij dowolny przycisk, aby podswietli¢c wyswietlacz..

09.11.2011 14:55 g

Roon_Temperature @
28.2 C
Foom_Humiditwy (&)
B0 X

Zobaczysz teraz date i godzine na gorze, a rzeczywisty stan w hali basenowe]j (temperatura
i wilgotno$¢) ponizej. Wiecej znajduje sie w Menu szybkiego dostepu - patrz punkt 4.3

(2) Przyciski operacyjne.. Te przyciski zapewniajg nastepujgce funkcje::

® 060 @

Przycisk Home . Przycisk Home wywotuje menu Home ( menu Gtéwne ),
ktére zawiera informacje o stanie urzgdzenia. Menu gtéwne jest wyswietlane
domyslnie, jezsli przez 10 minut nie zostal nacisniety Zzaden przycisk
operacyjny.

Przyciski 1 i 2 sg nieuzywane w tym urzgdzeniu

Przycisk serwisowy. Przycisk serwisowy wywoluje menu serwisowe, w
tym funkcje serwisowe uzytkownika i podmenu Serwis instalatora.

Przycisk alarmu. Przycisk alarmu wywotuje menu Alarm, ktére zawiera
informacje o historii alarméw, alarmach krytycznych i niekrytycznych oraz
potwierdza alarmy.

Przycisk Cancel. Przycisk Cancel powoduje powr6t do poprzedniego ekranu,
odrzuca biezace wejscia i potwierdza komunikaty alarmowe.
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(3) Przycisk Rotate & Push ktory dziata w nastepujacy sposob:

Obracanie przycisku

Nawiguj — Pod swietl - Dostosuj

Nawigacja poprzez menu
i listy

Pod swietlanie elementéw
(menu, lista, opcja, wartosg,
komenda, symbol )

Dostosowanie opcji  (On, Off,
etc.) , wartosci ( temperatura,
wilgotnosé, etc. )

Hignest level  Menus  Lowest level
Stard Lists End
Previous Opilona MeExt
Decrease  Values |ngrease
any Command any
Symbaly

Nacisniecie przycisku

Wybierz - Zapisz

Wybér elementéw (menu, list,
(menu, lista, opcja, wartosc,
komenda, symbol )

Zapisuje opcje i wartosci

¢ Manus
| Lists
Hons % o
Seect Oopf - Save
= { values
| Command
i__Symbols

(4) Diody LED , ktore wskazuja status operacyjny sterownika. W urz gdzeniu DanX 1/2/3
dziataj g tylko - dioda LED zasilania i dioda LED alarmu.

Dioda zasilania (zielona)

Status diody zasilania

Powdd

ON ( $wieci )

Normalna praca

OFF ( nie swieci)

Brak zasilania.

Dioda Alarm (czerwona)

Satus diody Alarm

Powdd

OFF ( nie $wieci)
po wigczeniu zasilania

Normalna praca

Swieci $wiattem cigglym
po wigczeniu zasilania

Kontroler napotkat problem
sprzetowy

Miga ciggle
4 x ON/OFF nastepnie pauza

Awaria czujnika wejscia analogowego
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4.3 Menu szybkiego dost epu

Gdy nie zostanie nacisniety zaden klawisz, na wys$wietlaczu pojawig sie nastepujgce
informacje. Aby utatwi¢ czytanie, nacisnij przycisk Obro¢, aby podswietlic wyswietlacz.

I
09.11 2011 14:55gl >
4 —Roon_Temperature@— 3
28.2 °C
Room_Humidity (@)
60

1) Pokazuje aktualny dzien, miesigc, rok i godzine.

2) Pokazuje, czy program jest zabezpieczony hastem.

3) Pokazuje, czy aktualnie pokazana warto$¢ dziata w trybie AUTO @ czy w trybie
MANUALNYM £

4) Pokazuje aktualne warunki panujgce w hali basenowej ( temperature, wilgotnosé )

Jako uzytkownik urzadzenia zwykle nie powinienes zmienia¢ punktu z trybu
automatycznego na tryb reczny. Powinni to robi¢ wytgcznie profesjonalni technicy
serwisu! Jedynym wyjatkiem jest punkt ,Wys$wietlacz startowy” (patrz 4.3.2).

4.3.1 Obsluga haset

Program ma trzy rézne poziomy dostepu. Na poziomie 1 ( Time Program, program czasowy )
warto$ci mozna zmieni¢ bez uzycia hasta. Jest to mozliwe w programie czasowym i dla
punktu przelgczania (Function Switch) na ekranie startowym.

Aby zmieni¢ ustawienia w menu Set Point ( menu ustawien, musisz uzy¢ hasta poziomu 2,
aby uzyska¢ dostep. Wszystkie pozostate punkty znajdujg sie na poziomie dostepu 3 i mozna
je zmieni¢ tylko poprzez wprowadzenie hasta serwisowego, ktore posiada technik serwisu

Dantherm *.
Ikona Poziom Hasto Punkty, ktére mo Zna zmieni €
ﬂ 1 brak Time Program (Program czasowy )
ﬂ 2 2222 Set Point menu ( Menu ustawien )
x 3 * All service points for the unit ( Menu Serwisowe )

Hasto mo zna zmieni ¢ w menu serwisowym, ale Dantherm tego nie zaleca, p oniewaz
nowe oprogramowanie musi zosta € przestane do sterownika, je $li hasto zostato
zapomniane.
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Aby uzyskaé dostep do poziomu 2 lub 3, podswietl ikone w prawym gérnym rogu ekranu
startowego, obracajac przycisk Rotate & Push. Nacisnij przycisk Rotate & Push i teraz
mozesz wprowadzi¢ hasto.

G %% a

Roomn_Tenperature@
28.2 °C
Foom_Humidity Q
60 ¥

Znajdz odpowiedni numer, obracajgc przycisk Obro¢, a nastepnie nacisnij przycisk Obrog,
aby zaakceptowac. Zréb to ze wszystkimi 4 liczbami. Po zaakceptowaniu ostatniego ikona
hasta zmieni sie na 4 lub X, w zaleznosci od wprowadzonego hasta.
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4.3.2 Wyswietlacz startowy

Wyswietlacz startowy pokaze aktualne warunki hali basenowej ( temperatura, wilgotnosc ).

09.11.2011 14:55 g
Foom_Temnperature@
28.2 "C
Foom_ Humidity (&)
6O X

Obro¢ przycisk Rotate & Push  kilka razy; wskazanie na wyswietlaczu zmieni sie na
wydatek powietrza ( Return — powietrze wywiewane, Supply — powietrze nawiewane ):

09.11. 2011 14:55 g

Return_dirvolumns @
0 m3h

Supply_dirvolune @
0 m3h

Obrd¢ przycisk Rotate & Push kilka razy; ekran startowy zmieni sie na nastepujacy ekran:

0%.11.2011 14:55 g
Function_Switch @

Auto
Mnit_Status (&)
DOpen Fool

Function_Switch. Ta funkcja jest zwykle ustawiona w trybie AUTO, co oznacza, ze
urzgdzenie pracuje z ustawionymi punktami programu czasowego. Ze wzgledéw
serwisowych mozesz zmieni¢ ten punkt na STOP. Mozesz to zrobi¢ bez hasla; wystarczy
podswietli¢ ustawienie AUTO, obracajgc przycisk Rotate & Push .

09.11.2011 14:55 g
Function Switch @

Unit_Status ©
COpen Fool

Nastepnie nacisnij przycisk Rotate & Push , a AUTO zacznie miga¢. Teraz mozesz obrdcié
przycisk Rotate & Push izmieni¢ ustawienie, na przyktad na STOP. Gdy zobaczysz STOP,
nacisnij ponownie przycisk Rotate & Push, a elementy sterujgce zaakceptujg teraz
polecenie.

Wyswietlacz bedzie teraz wygladat nastepujgco. Nalezy pamieta¢, ze w tym samym czasie,
gdy zatrzymale$ urzgdzenie punktu Function_Switch, the Unit_Status zmieni sie¢ z Open
Pool na Stop, a znak trybu Auto® przetgczy sie w tryb Manual®.

09.11.2011 14:55 g
Function Switch &

Unit_Status (&)
Stop
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Unit_Status point . Ten punkt pokazuje, jaki aktualny status ma urzadzenie. Moze to byé
Open / Closed lub Stop, w zaleznosci od programu czasowego TP1 i ustawienia punktu
przetgczania funkcji. Ten punkt mozna zmieni¢ tylko wtedy, gdy masz hasto technika
serwisowego.

Jesli obrocisz przycisk Rotate & Push dalej, ekran startowy zmieni sie ponownie, teraz do
nastepnego obrazu z dwoma r6znymi menu; Set Points i Unit Status.

09.11.2011 14:55 g

Tnit_Status
STOF

—» UNIT STATUS

4.3.3 Menu warto sci zadanych.

Gdy menu Set Point jest podswietlone, nacisnij przycisk Rotate & Push , a pojawi sie
nastepujacy ekran:

—» SET POIHTS A
Temnp_Open_Pool
&
Temnp_Clozed Pool
28.0 °C

Tutaj znajdziesz nastepujace wartosci (jesli ich nie widzisz, przewin w dot, obracajac
przycisk Rotate & Push ):

Temp_Open_Pool (Ustawienie temperatury w hali basenowej, gdy basen jest otwarty)
Temp_Closed_Pool (Ustawienie temperatury w hali basenowej, gdy basen jest zamkniety)
Humid_Open_Pool (Ustawienie wilgotnosci w hali basenowej, gdy basen jest otwarty)
Humid_Closed_Pool (Ustawienie wilgotnosci w hali basenowej, gdy basen jest zamknigty)
Supply_Fan_Low (Ustawienie nizszego wydatku powietrza wentylatora nawiewnego)
Supply_Fan_High (Ustawienie wyzszego wydatku powietrza wentylatora nawiewnego)
Return_Fan_Low (Ustawienie nizszego wydatku powietrza wentylatora wywiewnego)
Return_Fan_High (Ustawienie wyzszego wydatku powietrza wentylatora wywiewnego)
Min_Fresh_Air (Ustawienie minimalnej ilosci powietrza $wiezego)

Min_Supply_Temp (Ustawienie minimalnej temperatury powietrza nawiewanego)

Max_Supply_Temp (Ustawienie maksymalnej temperatury powietrza nawiewanego)
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4.3.3.1 Zmiana warto $ci zadanych

Przed zmiang ustawionych punktdéw nalezy wprowadzi¢ hasto dla poziomu dostepu 2, patrz
rozdziat 4.3.1. Do minimalnego / maksymalnego poziomu temperatury zasilania wymagane
jest 3 hasto.

Aby zmieni¢ jeden z punktéw ustawien, przejdz do punktu, ktéry chcesz zmieni¢. Nacisnij
przycisk Rotate & Push, a teraz mozesz zmieni¢ warto$¢, obracajgc przycisk Rotate & Push,
a nastepnie ponownie nacisnij przycisk. Teraz warto$¢ zadana zostata zmieniona.

—» SET POIHTS A
Temnp_Open_Pool
&
Temnp_Clozed Pool
28.0 °C
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Dantherm’

4.3.4 Menu statusow centrali — Unit Status

0%9.11.2011 14:E5 g

Mnit_Status=s .
STOF
—» SET POINTS

Po podswietleniu menu Status urzgdzenia nacisnij przycisk Rotate & Push , aby wyswietli¢
nastepujgcy ekran:

—» UHIT STATUS A
Common_Fault @
OFF
Supply_Air Temp @
25 570

Tutaj znajdziesz nastepujace punkty statusu jednostki (przewin w dét za pomocg przycisku
Rotate & Push ):

Common Fault (Aktualny status usterek)

Supply_Air_Temp (Aktualna temperature powietrza nawiewanego)
Outdoor_Air_Temp (Aktualna temperatura zewnetrzna)

Evaporator_Temp (Aktualna temperatura powierzchni parownika, tylko DanX HP)

Heating_Signal (Aktualna pozycja sitownika nagrzewnicy/ sygnat do nagrzewnicy
elektryczne)j)

Heating_Coil_Pump (Pompa nagrzewnicy wodnej, aktualny stan jesli pompa pracuje)

Duct_Dampers (Aktualna pozycja sitownika przepustnic powietrza
zewnetrznego/wywiewanego)

Bypass_Damper (Aktualna pozycja przepustnicy by-pass )
Compressor_Status (Aktualny status sprezarki pracuje lub nie, tylko DanX HP)
Compressor_Test (Funkcja testu sprezarki)

Compressor_Stop (Funkcja recznego zatrzymania sprezarki)

HP_LP_Alarm (Status wysokiego | niskiego cisnienia HP/LP, tylko DanX HP)

Heat_Demand (Aktualne zapotrzebowanie na ogrzewanie w%. Zapotrzebowanie <50%
0znacza zapotrzebowanie na chtodzenie,> 50% oznacza zapotrzebowanie na
ogrzewanie)

Dehumidify_Demand (Aktualne zapotrzebowanie na osuszanie w %)
Room_Temp_CALC (Aktualna wartos$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu)
Room_Humidity CALC (Aktualna wartos¢ zadana wilgotnosci w pomieszczeniu)

Wartosci w sekcji Unit Status jednostki dajg ogdiny widok faktycznej sytuacji pracy jednostki.
Wszystkie punkty sg tylko do odczytu dla uzytkownika i mozna je zmienic tylko recznie za
pomoca hasta serwisowego.
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4.4 Menu Serwisowe — Service Menu

Aby wejs¢ do menu serwisowego, musisz nacisngé Przycisk serwisowy , pojawi sie
nastepujacy ekran.

Service Menu

Login Installer

Jesli chcesz wprowadzi¢ zmiany w menu Serwis, mozesz albo kontynuowac¢ ,Continue”
bez hasta, aby wprowadzi¢ zmiany w dwo6ch programach czasowych, albo musisz najpierw
wprowadzi¢ hasto ,Login Installer” ( logowanie instalatora ), aby uzy¢ innych ustawien
serwisowych. Instrukcje znajdujg sie w rozdziale 4.3.1.

Po podswietleniu ,Continue”, nacisnij przycisk Rotate & Push, aby przejs¢ do
nastepujgcego ekranu::

Service

Dperating Hours

Trending
Interface Config

Tutaj znajdziesz nastepujace ustawienia jednostki (jesli ich nie widzisz, przewin w dot,
obracajgc przycisk Rotate & Push ):
Operating Hours (tylko dla Serwisu )

Trending (tylko dla Serwisu)

Interface Config (Konfiguracja Modbus, patrz punkt 4.4.3)
Time Program (Program czasowy , patrz punkt 4.4.1 i 4.4.2)
Point Data (tylko dla Serwisu)

System Data ( Ustawienia systemowe, patrz punkt 4.4.4)

4.4.1 Zmiana ustawie n Programu Czasowego - Unit Time Program

Po nacisnieciu przycisku Rotate & Push z podswietlonym ,Unit Time Program " pojawi sie
nastepujacy ekran.

Time Programs

Tnit Configuration

W sterowniku znajdujg sie dwa programy czasowe, jeden dla ustawien otwartego /
zamknietego basenu i predkosci wentylatora (Unit Time Program ) i jeden dla konfiguracji
urzgdzenia (Unit configuration ).
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4. STEROWANIE Dantherm

Aby wprowadzi¢ jeden z programo6w czasowych, podswietl go i nacisnij przycisk Rotate &
Push. Zostanie wyswietlony nastepujgcy ekran programu Unit Time Program :

1

|
TPO1 Sle[Da'_if
Mo D1l B2
Tu D2 b2
We D3 7]
Th D4 &8

a4

1) Wejscie do specjalnych programéw dziennych
2) Ikona edycji program dziennego.

3) Pokazuje r6zne dni tygodnia (przewin w dot, obracajac przycisk Rotate & Push , aby
zobaczy¢ pozostate dni)

4) Pokazuje, ktéry program dzienny (D1, D2, ...) jest podigczony do kazdego dnia

4.4.1.1 Modyfikacja program dziennego

Jezeli chcesz zmodyfikowaé program dzienny dla poniedziatku /Monday/ (D1), podswietl
ikone 2 nacisnij Rotate & Push . Zobaczysz teraz nastepujacy ekran:

D1 A

20:00 Program_ Close

Wszystkie siedem codziennych programéw (D1-D7) sg zbudowane w ten sam sposob |
zawiera ustawienia czasu startu programu (Program_Status Open) kiedy basen bedzie
otwarty i czas zamkniecia programu (Program_Status Close) kiedy basen bedzie zamkniety.
Jesli chcesz przyktadowo zmienié czas rozpoczecia, podswietl (Program_Status Open) and
press the Rotate & Push . Zobaczysz teraz nastepujacy ekran:

D1 m

Program_Status=
Cpen Pool Low

Teraz w pierwszym wierszu wyswietlany jest czas rozpoczecia, a w drugim status basenu i
jednostki, ktére moga by¢:
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Open Pool Low — besen otwarty, mniejszy wydatek powietrza
Open Pool High - basen otwarty, wiekszy wydatek powietrza
Closed Pool Low — basen zamkniety, mniejszy wydatek
powietrza

Closed Pool High — basen zamkniety, wiekszy wydatek
powietrza

Unit stopped — zatrzymanie jednostki

Aby zmieni¢ czas lub status urzadzenia, podswietl punkt, ktéry chcesz zmieni€, i nacisnij
przycisk Rotate & Push. Obracaj przycisk Rotate & Push , az znajdziesz wlasciwg wartos¢,
a nastepnie nacisnij przycisk ponownie, aby zaakceptowa¢. Wro¢ do ostatniego menu,
naciskajgc przycisk Anuluj .@ Cancel key.

D1 NS

20:00 Program_ Close

Jesli chcesz mie¢ wiecej niz jeden punkt przetgczania czasu rozpoczecia i zatrzymania dla
jednego dnia, musisz doda¢ nowy punkt przetgczania do programu codziennego,
podswietlajgc ikone £tinacisngé Rotate & Push . Wejdziesz do nastepujgcego ekranu.

D1 o

11:00 Program_Status=

Jesli na przykfad chcesz zmieni¢ predkos¢ wentylatora dla otwartego basenu o godzinie
11:00, ustaw godzine i status urzadzenia jak poprzednio i wr6¢ do ostatniego menu,
naciskajac przycisk Anuluj @ Cancel key. Zobaczysz teraz, ze dodate § dodatkowy wiersz
do swojego codziennego programu D1.

D1 £
03:00 Program_ Open

20:00 Program_ Clo=e

Jesli chcesz ponownie usungc¢ ten punkt przetgczania, podswietl linie i nacisnij przycisk
Rotate & Push . Zobaczysz nastepujgcy ekran:

= =

Program_Status
Open Pool High

Podswietl teraz ikone m | nacisnij Rotate & Push . Zostaniesz teraz zapytany, czy chcesz
usungc ten punkt zmiany. Nacisnij “yes” —tak , a pozycja zniknie.
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4.4.1.2 Dodawanie programu dziennego

Zazwyczaj w Unit Time Program (Programie czasowym) wystarczy doda¢ nowy dzienny
program godzinowy, jesli chcesz uwzgledni¢ dni wolne od pracy lub inne dni specjalne, w
ktérych godziny otwarcia i zamkniecia sg inne niz w zwykie dni tygodnia. Otwérz Unit Time
Program (Program czasowy ) i podswietl Spcl. Dzien, jak pokazano ponize;j..

TPO1
Mo D1 %]
Tu D2 V%1
Ve D3 )
Th D4 7

Teraz nacisnij przycisk Rotate & Push , aby wyswietli¢ nastepujgcy ekran:

Special Day

Annual

Banl Holidaw

Podswietl linie z Daily Programs ( Programy dzienne ) i naci$nij ponownie przycisk Rotate
& Push , aby wyswietli¢ nastepujacy ekran::

Daily Programs N

Select to modify:
D1 2

W ramach tego programy Daily Program mozna zmodyfikowaé %ilub usunagc o wybrany
program dzienny (tutaj D1) zgodnie z opisem w rozdziale 4.4.1.1, ale takze dodaé nowy
program dzienny, wakacyjny lub inny specjalny dzierr. Aby doda¢ nowy program dzienny,
musisz podswietli¢ ikone £t w prawym gérnym rogu ekranu i nacisng¢ przycisk Rotate &
Push . Zobaczysz teraz nastepujgcy ekran::

Add daily prog: &
Copy from:

Dz

D3

Mozesz teraz dodaé¢ nowy program dzienny, wykonujgc kopie starego( Copy ), na przyktad
D1 w tym przypadku. Ale mozesz oczywiscie wybra¢ dowolny istniejgcy program, aby
wykona¢ jego kopie. Podswietlajgc D1 i ponownie naciskajgc przycisk Rotate & Push ,
utworzyte$ kopie codziennego programu D1. Nowy program nazywa sie DP_1 i pokazano
ponize;.

DF_1 B
03:00 Program_ Open
20: 00 Program_ Close
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From Stad mozesz teraz zmodyfikowa¢ nowy program dzienny DP_1 zgodnie z opisem w
rozdziale 4.4.1.1. Po wprowadzeniu modyfikacji mozesz teraz powréci¢é do ekranu
startowego ,Special days” ( Dni specjalne ) naciskajgc cztery razy przycisk @ Cancel (

Anuluj ).

Special Day
Annual

Daily Programs

Jesli chcesz teraz potgczy¢ nowy program dzienny DP_1 np. z Nowym Rokiem musisz
podswietli¢ linie Bank Holiday ( Swieto ) i nacisng¢ przycisk Rotate & Push. Na nowym
ekranie podswietl linie po prawej stronie Nowego Roku i ponownie nacisnij przycisk Rotate
& Push. Teraz mozesz wybra¢ program dzienny, ktory chcesz potagczy¢ z Nowym Rokiem,
obracajac przycisk Rotate & Push . Po przejsciu do DPO1 nacisnij przycisk Rotate & Push ,
a program dzienny zostat podtgczony do Nowego Roku.

Banlk Holidaw

Hew Year

Epiphany  ~ ———
Rosenmontag  ————
Fastn. Dienst. . ————

Jesli chcesz potgczy¢ codzienny program DPO1 z jednym lub kilkoma normalnymi dniami,
musisz wybraé¢ Annual ( Roczny ). Tutaj mozesz teraz wybra¢ dzien rozpoczecia i
zakonczenia i potgczy¢ zadany program dzienny z tymi datami.
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4.4.2 Konfiguracja programéw czasowych.

Po wejsciu do programu czasowego Konfiguracja jednostki zobaczysz nastepujacy ekran
poczatkowy w programie D1-7:

D1-7 o

00:00 Heating_ Water
00:00 Signal E Pir O
00:00 Wake_Up_ Ho

Tutaj znajdziesz nastepujace punkty konfiguracji urzgdzenia:

FilterCheckDate (patrz 4.4.2.1) — data sprawdzenia filtrow
Heating_Coil (patrz 4.4.2.2) - nagrzewnica
Closed_Mode_Cool (see 4.4.2.3) — funkcja chtodzenia w trybie zamkniecia

Signal_TP_External (see 4.4.2.4) - Sygnat zewnetrzny TP (czujnik PIR lub wytgcznik
pokrywy basenowej)

Wake Up_Temp (see 4.4.2.5) — Funkcja automatyczne uruchamianie- temperatura
Wake_ Up_Humid (see 4.4.2.5) - Funkcja automatyczne uruchamianie- wilgotnos¢
BMS_SP_Control (see 4.4.2.6) - BMS kontrola wartosci zadanej

4.4.2.1 Filter Check Date - data sprawdzenia filtrow
W polu kontroli filtra mozna poda¢ date corocznej kontroli filtra. Pierwsze lub dwie cyfry
wskazujg miesigc, nastepne dwie cyfry wskazujg dzien, w ktorym kontrola filtra powinna
pojawi¢ sie na wyswietlaczu. 912 na przyktad oznacza 12 wrzesnia.

4.4.2.2 Heating Coil - nagrzewnica

W punkcie Nagrzewnica mozesz skonfigurowaé, czy urzadzenie jest wyposazone w wodng
lub elektryczng nagrzewnice.

4.4.2.3 Closed mode cooling — funkcja chtodzenia w trybie zamknietym

W punkcie ,chlodzenie w trybie zamknietym” mozna skonfigurowac, czy urzgdzenie ma
chtodzi¢ (chtodzenie swobodne i aktywne), gdy basen jest zamkniety, czy nie. Zwykle punkt
ten jest ustawiony na NIE, ale na przykiad w basenach terapeutycznych lub w goracych
krajach zostanie ustawiony na TAK.

4.4.2.4 Signal TP External (PIR sensor or pool cove r switch) — Sygnat zewnetrzny TP

Jesli chcesz uruchomié lub zatrzymaé urzadzenie za pomocg zewnetrznego kontaktu,
mozesz to zdefiniowaé w Signal_TP_External .

Jesli uzywany jest czujnik PIR, nalezy ustawi¢ punkt Signal TP_External w jednym z
nastepujacych dwadch trybow:
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Open Low (Gdy pojawi sie sygnat z czujnika PIR, urzgdzenie przejdzie w tryb Open
Pool z wentylatorami przy niskiej predkosci)

Open High (Gdy pojawi sie sygnat z czujnika PIR, urzgdzenie przejdzie w tryb Open
Pool przy wysokiej predkosci wentylatoréw)

Jesli uzywany jest przetgcznik pokrycia basenu, nalezy ustawié¢ punkt Signal_TP_External
w jednym z nastepujacych trzech trybow:

Closed Low (Gdy z przetgcznika pokrywy basenu jest sygnat, urzadzenie przejdzie w
tryb zamknietego basenu z wentylatorami na niskich obrotach)

Closed High (Gdy pojawi sie sygnat z przelgcznika pokrywy basenu, urzgdzenie
przejdzie w tryb basenu zamknietego z wentylatorami pracujacymi z duzg predkoscia)

Closed Stop (Gdy pojawi sie sygnat z przelgcznika pokrywy basenu, urzgdzenie
przejdzie w tryb ,przykrycia basenu” z zatrzymanymi wentylatorami )

Przy ustawionym sygnale zewnetrznym nalezy zmieni¢ Unit Time Program ( Program
czasowy ) w nastepujacy sposob:

Otworz Unit_Time_Program | umies¢ kursor na D1.

TEPO1 Spcl . Day
Ho %
Tu D2 %]
We D3 7]
Th D4 B

Przekrecajgc teraz przycisk Rotate & Push zmieniasz program z D1 na Pool Closed (
basen zamkniety ) jesli podigczony jest czujnik PIR, lub Pool Open ( besen jest otwarty )
jesli podtgczony jest przetgcznik ostony basenu. Kiedy zrobisz to w poniedziatek, musisz
zrobi¢ to samo z pozostatymi dniami, wiec program Unit_Time_Program wyglgdatby
nastepujgco, jesli podigczyte$ czujnik PIR.

TEO1 Spcl Day
Ho Pool Clo=sed %

Tu Pool Closed ]

Uz Pool Closed 7]
Th Fool Closed 7]

Mozesz teraz przej$¢ do programu Pool Closed ( basen zamkniety ), aby zmodyfikowac
predkos¢ wentylatora, gdy urzadzenie jest w trybie basenu zamknietego..
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4.4.2.5 Wake up function — Funkcja automatyczne uruchamianie.

W przypadku korzystania z funkcji Wake-Up istotne jest, aby standardowy czujnik kanatowy
wilgotnosci i temperatury byl umieszczony bezposrednio za kratkg kanalu powietrza
powrotnego, aby méc mierzy¢ wilgotnos¢ i temperature w pomieszczeniu bez zadnego ruchu
powietrza (wentylatory zatrzymane). Jesli nie jest to mozliwe, czujnik kanatowy nalezy
umiesci¢ bezposrednio w pomieszczeniu lub wymieni¢ na czujnik wilgotno$ci / temperatury
W pomieszczeniu..

Za pomocag funkcji budzenia mozna wybraé, czy urzadzenie ma sie uruchamiac
automatycznie przy zbyt wysokiej wilgotnosci lub zbyt niskiej temperaturze, jesli ustawiono
zatrzymanie urzadzenia w Unit Time Program Jesli wybrales YES, urzadzenie bedzie
dziata¢ tak dtugo, jak potrzeba do osiggniecia zadanej wartosci zadanej. Po osiggnieciu
warto$ci zadanej urzadzenie zatrzyma sie automatycznie. Jesli wybierzesz NO, urzadzenie
nie uruchomi sie, nawet jesli warunki w pomieszczeniu nie odpowiadajg wymaganym
ustawionym punktom.

4.4.2.6 BMS Set point Control - BMS kontrola wartosci zadanej

Jesli podigczyles DanX 1/2/3 do systemu BMS za posrednictwem komunikacji Modbus,
mozesz wybra¢, czy chcesz kontrolowa¢ wartosci zadane w systemie BMS lub kontrolerze
MVC 80. Oznacza to, ze jesli chcesz tylko odczyta¢ wartosci przez Modbus, pozostaw ten
punkt w pozycji OFF. Dotyczy to réwniez sytuacji, gdy chcesz uzy¢ funkcji zewnetrznego
zatrzymania. Jesli chcesz kontrolowac ustawione punkty w systemie BMS, musisz ustawic
ten punkt na ON.

Bardzo wazne jest, aby w przypadku komunikacji Modbus z wartosciami zadanymi
WSZYSTKIE wartosci zadane byty ustawiane w systemie BMS, a nie tylko niektére!
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4.4.3 Konfiguracja interfejsu (Modbus) — Interface Config

Jesli podigczytes DanX 1/2/3 do systemu BMS poprzez komunikacje Modbus, mozesz
zmieni¢ ogollne ustawienia Modbus w Interface Config . Przewin w dét do punktu Modbus i
nacisnij przycisk Rotate & Push.

Interface Config

Append bus number to
data point name [d

RF Teach-in

Mozesz teraz zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

Hodbu=s Communication

Device ID: 2
Baud Rate: Ja40n
Parity: HOHE

Ho. Stop Bits: 1

Device ID (Set point for the number given to the unit) — Identyfikator urzgdzenia ( Ustaw
warto$¢ ID dla numeru nadanego urzgdzeniu)

Baud Rate (Set point baud rate) — Predkos$¢ transmisji ( Ustawiona predkos¢ transmisji )
Parzystos¢ (wartos¢ zadana dla parzystosci)

No. Stop Bits (Set point for number of stop bits) - Nie. Bity stopu (warto$¢ zadana dla
liczby bitéw stopu)

Aby wprowadzi¢ zmiany w komunikacji Modbus, musisz byé zalogowany jako instalator
(hasto serwisowe)

Ro6zne adresy Modbus znajduja sie w dodatku 9.1.

4.4.4 System data — Ustawienia systemowe

Jesli kontroler nie wyswietla wtasciwej godziny lub daty, mozesz to zmieni¢ w obszarze
,Dane systemowe” ( Date / Time )

Sv=tem Data

Parameters

Sy=ztem Info
Interface Config

Wszystkie punkty poza datg / godzing stuzg wylgcznie do celdéw serwisowych i dlatego nie
zostaly wyjasnione w tej instrukcji. Podswietl Date / Time ( Data / czas ) i nacisnij przycisk
Rotate & Push , a zobaczysz nastepujacy ekran:
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4.4.4.1 Zmiana ustawienia daty i czasu

Date ~ Tine

Date: 09.11.2011
Time:

Format : 31.12. 20049
Daylight Saving Tine

Obrd¢ przycisk Rotate & Push i zaznacz linie, ktérg chcesz zmienié. Nacisnij przycisk
Rotate & Push , zmien warto$¢ i ponownie nacisnij przycisk Rotate & Push , aby
zaakceptowac wartosc.

4.4.4.2 Sezonowa zmiana czasu

Zwykle sterownik dziata w trybie zimowym. Jesli w swoim kraju masz czas letni, mozesz
ustawi¢ punkt poczgtkowy i punkt koncowy dla okresu letniego w opcji Czas letni. Podswietl
“Daylight Saving Time” i naciskajgc przycisk Rotate & Push , mozesz teraz ustawi¢ dzien
rozpoczecia i zakonczenia dla czasu letniego / zimowego, aby sterownik automatycznie
zmieniat czas z zimowego na letni i odwrotnie.

4.5 Alarmy

Jesli wystepuje biezacy alarm, a urzadzenie zatrzymato sie, aktualny alarm zostanie
wyswietlony na ekranie, podobnie jak alarm zamrozenia.

Py ATARM 1)

2011-11-049 1455
HeatingCoil ALARM
ALARH

Po zatrzymaniu urzadzenia z powodu krytycznej usterki nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynno$ci:

m Wytgczy€ urzgdzenie przy wytgczniku gtdwnym.
‘lj Zlokalizuj usterke | usun jg (patrz punkt 7.2).
Wigcz urzadzenie ponownie, a na ekranie znajdziesz nastepujgce informacje.

L1 ATARM 11

2011-11-09 14:E55
HeatingCoil Hormal
Feturn to normal

Naci$nij przycisk @ Cancel ( Anuluj) button a zobaczysz ponownie standardowy ekran.
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4.5.1 Menu alarmow

A Aktywacja menu alarmu (bez hasta) daje dostep do alarméw historycznych i
biezgcych.

Alarmn=s

Point=s in Alarm
Critical Alarms
Hon—Critical Alarmns

4.5.2 Historia alarméw

Na lisciealarméw mozna znalezé 99 ostatnich alarmoéw, a ostatni na gorze. Nacisniecie
czarnego przycisku na budziku powoduje otwarcie nowego wyswietlacza i mozna zobaczyc¢,
w ktérym dniu io ktérej godzinie pojawit sie alarm.

4.5.3 Aktualne alarmy

Tutaj mozna odczyta¢ wszystkie aktualne alarmy krytyczne i niekrytyczne. Pierwszy bedzie
identyczny z alarmem na normalnym wys$wietlaczu, ale jednoczesnie moze by¢ wiecej
alarméw, ktére mozna odczytac tylko w tym punkcie.

4.5.4 Alarmy krytyczne

Tutaj mozna odczyta¢ wszystkie aktualne alarmy krytyczne. Alarm krytyczny zatrzyma calg
jednostke (pompe ciepta i wentylatory) lub tylko pompe ciepta. Urzgdzenie mozna najpierw
uruchomié¢ ponownie po potwierdzeniu alarmu. Alarmy krytyczne:

Alarm Opis

Zagrozenie zamarzniecia dla LPHW ( nagrzewnica wodna ) ,
lub OT dla nagrzewnicy elektrycznej

Termostat pozarowy po stronie zasilania

lub powrotu powietrza zostat wytgczony

Fan Alarm ( alarm wentylatora ) Przecigzenie wentylatora wywiewnego lub nawiewnego
HP/LP_Alarm
(‘alarm wysokiego HP HP/LP pressure compressor alarm (Only DanX HP)
i niskiego cisnienia LP)

Heating_Coil (nagrzewnica)

Fire Alarm ( alarm pozarowy )

4.5.5 Alarmy niekrytyczne

Tutaj mozna odczyta¢ wszystkie aktualne alarmy niekrytyczne. Niekrytyczny alarm nie
zatrzyma urzadzenia, ale przypomina o sprawdzeniu czesci (filtra), ktora jest w alarmie.
Alarmy niekrytyczne:

Alarm Description
Check_Filters (filtr) Nalezy sprawdzi¢ filtr powietrza zewnetrznego lub wywiewanego
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4.6 Opis kontroli parametréw centrali DanX 1/2/3 HP ~ ( centrale z ,pomp 3 ciepta”)

Strategia sterowania centralg basenowg jest dos¢ ziozona, dlatego niniejsza instrukcja
opisuje jedynie podstawowe funkcje systemu sterowania. Ogoélnie rzecz biorgc, kontrola
wilgotnosci ma zawsze wyzszy priorytet, przed kontrolg temperatury.

4.6.1 Kontrola wilgotno $ci

Poziom wilgotnosci w hali basenowej jest nizszy lub rowny wartosci zadanej::

Sprezarka zostanie zatrzymana. Jesli sprezarka dziata, nastgpita kontrola
temperatury.

Przepustnice powietrza zewnetrznego / wywiewanego sg czesciowo otwarte w ciggu
dnia (warto$¢ zadana llos¢ swiezego powietrza - Min_Fresh_Air ) i zostang zamkniete
W nocy.

Poziom wilgotnosci w hali basenowej jest wyzszy niz warto$¢ zadana:

Sprezarka rozpocznie osuszanie.

Jesli wydajnosé osuszania sprezarki nie jest wystarczajgco wydajna, przepustnice
powietrza zewnetrznego / wywiewanego otworzg sie bardziej, aby uzyskac¢ wiecej
suchego powietrza zewnetrznego do hali basenowej (zastepujgc warto$¢ zadang Ilos¢
swiezego powietrza - Min_Fresh_Air )

Jesli latem temperatura powietrza na zewnatrz jest wyzsza niz 23 ° C, kondensacja w hali
basenowej nie jest juz problemem. Dlatego nastawa wilgotnosci zostanie przesunieta w
gore o 1% na kazde ° C powyzej 23 ° C na zewnatrz, ale maksymalnie o 5%. Oznacza to,
ze przy wartosci zadanej 55% wilgotnosci wzglednej maksymalna mozliwa wilgotnosé
wzgledna wynosi 60% przy temperaturze zewnetrznej wynoszacej 28 ° C.

WAZNE
Jesli sprezarka nie uruchomi sie, nawet jesli wilgotnos¢ w hali basenowej jest wyzsza niz
warto$¢ zadana, mogg by¢ nastepujace przyczyny:

Przepustnica powietrza zewnetrznego / wywiewanego jest otwarta> 90% (zwykle w
okresie letnim).
Kontrola temperatury przejeta chtodzenie swobodne lub aktywne.
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4.6.2 Kontrola temperatury

Poziom temperatury w hali basenowej jest rowny wartosci zadanej:

Sprezarka zostanie zatrzymana. Je$li pracuje sprezarka, przejeta sie kontrola
wilgotnosci lub wbudowany skraplacz chtodzony woda.

Nagrzewnica zostanie zatrzymana.

Klapy powietrza zewnetrznego / wywiewanego sg czesciowo otwarte w ciggu dnia
(warto$¢ zadana llo$¢ sSwiezego powietrza - Min_Fresh_Air) i zostang zamkniete w
nocy.

Poziom temperatury w hali basenowej jest nizszy niz warto$¢ zadana:

Sprezarka bedzie dziatac.

Wezownica grzewcza pracuje, jesli wydajnos¢ sprezarki nie jest wystarczajgco duza
lub sprezarka nie pracuje (zwykle w nocy).

Klapy powietrza zewnetrznego / wywiewanego sg czesciowo otwarte w ciggu dnia
(warto$¢ zadana llo$¢ Swiezego powietrza - Min_Fresh_Air) i zostang zamkniete w
nocy.

WAZNE
Jesli sprezarka nie uruchamia sie, nawet jesli temperatura w hali basenowej jest nizsza od
warto$ci zadanej, mogg by¢ nastepujgce przyczyny:

Urzadzenie pracuje w trybie nocnym (zamkniety basen wysoki / zamkniety basen niski
lub STOP) / Closed Pool High / Closed Pool Low lub STOP /

Ustawienie przepustnicy powietrza zewnetrznego / wywiewanego (Min_Fresh_Air)
wynosi <10%.

Poziom temperatury w hali basenowej jest wyzszy niz warto$¢ zadana:

Sprezarka zostanie zatrzymana. Jesli pracuje sprezarka, przejeta sie kontrola
wilgotnosci lub wbudowany skraplacz chtodzony woda.

Nagrzewnica zostanie zatrzymana.

Przepustnice powietrza zewnetrznego / wywiewanego zostang bardziej otwarte, aby
uzyskac wiecej schtodzonego powietrza zewnetrznego do hali basenowej (zastepujac
wartos¢ zadang llo$¢ swiezego powietrza - Min_Fresh_Air ). Po drugie, przepustnica
obejSciowa bedzie sie powoli otwiera¢, aby unikng¢ podgrzewania powietrza
zewnetrznego w wymienniku ciepta.

Sterownik przekaze sygnat cyfrowy opcjonalnej jednostce chtodzacej.

4.6.3 Kontrola odszraniania parownika

Jesli czujnik parownika (B26) mierzy temperature <+ 5 ° C przez ponad 20 minut, sprezarka
zostanie zatrzymana, a przepustnice powietrza zewnetrznego / wywiewanego zamkniete.
Jednoczesnie predkos¢ wentylatora wzrasta do petnej predkosci. Po odmrozeniu parownika
wszystkie funkcje wracajg do normy.
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4.6.4 Kontrola wentylatorow.

Zwykle wentylatory pracujg z predkoscig ustawiong w programie czasowym, ale jesli
predkos¢ jest ustawiona na niskg predkos¢ ( niski basen otwarty lub niski basen zamkniety
- Open Pool Low or Closed Pool Low) mogg by¢ nastepujgce powody, dla ktérych jednostka
nadal pracuje na petnej predkosci.

Jesli obliczone zapotrzebowanie na osuszanie wynosi> 50%, co oznacza, ze istnieje
wieksza réznica miedzy rzeczywistg wilgotnoscig a wartoscig zadana, wentylatory
przejda na petng predkosé, az obliczone osuszanie ponownie osiggnie <50%.

If Jesli istnieje zapotrzebowanie na chtodzenie swobodne (temperatura_zewewnetrzna
<Temperatura_wewnetrzna), wentylatory przejdg do petnej predkosci, dopdki
temperatura zadana nie zostanie ponownie osiggnieta.

Jesli roznica miedzy rzeczywistg temperaturg w hali a wartoscig zadang jest wigksza
niz 2 ° C, wentylatory przejda do wysokiej predkosci, az roznica bedzie mniejsza niz 2
°C.

Jesli temperatura powietrza nawiewanedo jest wyzsza od wartosci zadanej
(Max_Supply_Temp).

Jesli parownik zostat odladzony. Odladzanie korczy sie, gdy temperatura parownika
(Evap_Temperatur) wynosi> + 2 °C.

4.7 6 Opis kontroli parametréw centrali DanX 1/2/3 XD ( centrale bez ,pompy ciepta”)

Strategia sterowania centralg basenowg jest do$¢ ziozona, dlatego niniejsza instrukcja
opisuje jedynie podstawowe funkcje systemu sterowania. Ogolnie rzecz biorgc, kontrola
wilgotnosci ma zawsze najwyzsze preferencje, przed kontrolg temperatury.

4.7.1 Kontrola wilgotno  $ci
Poziom wilgotnosci w hali basenowej jest nizszy lub rowny wartosci zadanej:

Klapy powietrza zewnetrznego / wywiewanego sg czesciowo otwarte w ciggu dnia
(wartos¢ zadana llos¢ swiezego powietrza - Min_Fresh_Air) i zostang zamkniete w
nocy.

Poziom wilgotnosci w hali basenowej jest wyzszy niz warto$¢ zadana:

Przepustnice powietrza zewnetrznego / wywiewanego otworzg sie bardziej, aby
uzyskac wiecej suchego powietrza zewnetrznego do hali basenowej (zastepujac
wartos¢ zadang llosé swiezego powietrza - Min_Fresh_Air).

Jesli latem temperatura powietrza na zewnatrz jest wyzsza niz 23 ° C, kondensacja w hali
basenowej nie jest juz problemem. Dlatego nastawa wilgotnosci zostanie przesunieta w
gore o 1% na kazde ° C powyzej 23 ° C na zewnatrz, ale maksymalnie o 5%. Oznacza to,
ze przy wartosci zadanej 55% wilgotnosci wzglednej maksymalna mozliwa wilgotnosé
wzgledna wynosi 60% przy temperaturze zewnetrznej wynoszacej 28 ° C.

4.7.2 Kontrola temperatury
Poziom temperatury w hali basenowej jest rowny wartosci zadanej:
Nagrzewnica zostanie zatrzymana.
Klapy powietrza zewnetrznego / wywiewanego sg czesciowo otwarte w ciggu dnia

(warto$¢ zadana llo$¢ sSwiezego powietrza - Min_Fresh_Air) i zostang zamkniete w
nocy.
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Poziom temperatury w hali basenowej jest nizszy niz warto$¢ zadana:

Cewka grzewcza pracuje.

Przepustnice powietrza zewnetrznego / wywiewanego sg czesciowo otwarte w ciggu
dnia (wartos¢ zadana llos¢ swiezego powietrza - Min_Fresh_Air) i zostang zamkniete w
nocy.

Poziom temperatury w hali basenowej jest wyzszy niz warto$¢ zadana:

Nagrzewnica zostanie zatrzymana.

Przepustnice powietrza zewnetrznego / wywiewanego zostang bardziej otwarte, aby
uzyska¢ wiecej schtodzonego powietrza zewnetrznego do hali basenowej (zastepujgc
wartos¢ zadang llosé swiezego powietrza - Min_Swieze_Air). Po drugie, przepustnica
obejsciowa bedzie sie powoli otwiera¢, aby unikngé podgrzewania powietrza zewnetrznego
w wymienniku ciepta.

Sterownik przekaze sygnat cyfrowy opcjonalnej jednostce chtodzgcej.

4.7.3 Kontrola wentylatora

Zwykle wentylatory pracujg z predkoscig ustawiong w programie czasowym, ale jesli
predkosc jest ustawiona na niskg predkosc¢ (niski basen otwarty lub niski basen zamkniety),
moga by¢ nastepujgce powody, dla ktorych jednostka nadal pracuje na petnej predkosci.
Jesli obliczone zapotrzebowanie na osuszanie wynosi> 5%, wentylatory przejdg na
peing predkosé, az ponownie obliczone zapotrzebowanie na osuszanie <5%.
Jesli istnieje zapotrzebowanie na chtodzenie swobodne (temperatura_zewewnetrzna
<Temperatura_wewnetrzna), wentylatory przejdg do petnej predkosci, dopdki
temperatura zadana nie zostanie ponownie osiggnieta.
Jesli istnieje wigksza réznica migedzy rzeczywistg temperaturg w hali a wartoscig
zadang niz 2 ° C, wentylatory przejda do wysokiej predkosci, az réznica bedzie
mniejsza niz 2 ° C.
Jesli temperatura powietrza nawiewanegdo jest wyzsza od wartosci zadanej
(Max_Supply_Temp).
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5. URUCHOMIENIE

5.1 Wstep

Przy serwisowaniu central wentylacyjnych zawsze wytgczaj zasilanie na wytgczniku
gtdbwnym oraz naprawczym (wylgczenie catkowite) oraz zabezpiecz przed ponownym
poditgczeniem przez osoby nieupowaznione. Otwieraj drzwiczki serwisowe tylko wtedy, gdy
centrala catkowicie przestata pracowaé, a wentylatory zatrzymaty sie. Po wytgczeniu centrali
wirnik wiatraka bedzie pracowaé przez ok. 1-3 minuty, zanim catkiem sie zatrzyma. Wirnika
nie mozna zatrzymywac rekg ani zadnym przedmiotem.

Wylgcznie przeszkoleni specjalisci lub osoby nadzorowane przez autoryzowany personel
moga przeprowadzac prace rozruchowe, konserwacyjne i naprawcze. Monter ma obowigzek
przeczytac i zrozumiec¢ niniejszy podrecznik oraz inne podane informacije.

Aby po raz pierwszy przeprowadzi¢ rozruch centrali basenowej DanX1/2/3, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

Sprawdz, czy rury odptywowe zostaty prawidtowo zainstalowane oraz czy tacki
ociekania wewnatrz centrali sg czyste.

Sprawdz, czy wszystkie niezamocowane czesci/akcesoria zostaty wyjete z wnetrza
centrali.

5.2 Przepustnice w centrali basenowej DanX 1/2/3 HP

W centrali DanX 1/2/3 HP zainstalowano 5 nastepujgcych przepustnic::

1. Przepustnice recyrkulacyjng ‘ l
2. Przepustnice obejsciowg :
3. Przepustnice mieszania [;_ | e e |
4. Przepustnice powietrza wywiewanego g i a |§
5. Przepustnice powietrza z zewnatrz o | e R
_,_\."’J 3 f}r 2
[l l : H_I_ll_l_ uﬂ| L : }
i g

Przed uruchomieniem centrali upewnij sie, ze przepustnice otwierajg/zamykajg sie w dobrym
kierunku.

Aby to sprawdzi¢, ustaw sterowanie na opcje Close (zamknij) (brak powietrza z zewnatrz),
a przepustnice powinny znajdowa¢ sie w nastepujgcych pozycjach:

Przepustnica recyrkulacyjna na wpét otwarta (1), a przepustnica mieszania (3) catkiem
otwarta.

Przepustnica powietrza z zewnatrz (5) i powietrza wywiewanego (4) catkiem
zamkniete.

Teraz zmien program na opcje Open (otwérz) i sprawdz, czy przepustnice 4 i 5 zaczely sie
otwieraé, a przepustnice 1 i 3 zamykaé. Teraz ustaw powietrze z zewnatrz na 100%,
odczekaj kilka minut i sprawdz, czy przepustnice ustawity sie w nastepujgcy sposob:

Przepustnica recyrkulacyjna (1) i mieszania (3) catkiem zamkniete.
Przepustnica powietrza z zewnatrz (5) i powietrza wywiewanego (4) catkiem otwarte.
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Teraz sprawdz dzialanie przepustnicy obejsciowej (2). Upewnij sie, ze istnieje rd6znica
temperatur pomiedzy wartoscig zadang temperatury w hali basenowej a temperaturg
powietrza z zewnatrz wynoszgca co najmniej 10°C, tak aby centrala pracowata w trybie
odzysku ciepta. Przepustnica obej$ciowa (2) powinna byc¢ teraz calkiem zamknieta.

5.3 Przepustnice w centrali basenowej DanX 1/2/3 XD

zamkniete.

W centrali DanX 1/2/3 XD zainstalowano 4 nastepujgce przepustnice:

e u: i ?l".:;—“"? |
= .

Przepustnice recyrkulacyjng / mieszania
Przepustnice obejsciowag

Przepustnice powietrza wywiewanego
Przepustnice powietrza z zewnatrz

PR

J

Przed uruchomieniem centrali upewnij sie, ze przepustnice otwierajg/zamykajg sie w dobrym
kierunku:

Ustaw sterowanie na opcje Close (Zamknij) (brak powietrza z zewnatrz), a przepustnice
powinny znajdowaé sie w nastepujgcych pozycjach:

Przepustnica recyrkulacyjna / mieszania (1) catkiem otwarta.
Przepustnica powietrza z zewnatrz (4) i powietrza wywiewanego (3) catkiem

Teraz zmien sterowanie na opcje Open (otworz) i sprawdz, czy przepustnice 4 i 3 zaczety
sie otwiera¢, a przepustnica 1 zamykaé. Teraz ustaw powietrze z zewnagtrz na 100%,
odczekaj kilka minut i sprawdz, czy przepustnice ustawity sie w nastepujacy sposob:

Przepustnica recyrkulacyjna / mieszania (1) catkiem zamknieta.
Przepustnica powietrza z zewnatrz (4) i powietrza wywiewanego (3) catkiem otwarte.

Teraz sprawdz dziatanie przepustnicy obejsciowej (2). Upewnij sie, ze istnieje roznica
temperatur pomiedzy wartoscig zadang temperatury w hali basenowej a temperaturg
powietrza z zewnatrz wynoszgca co najmniej 10°C, tak aby centrala pracowata w trybie
odzysku ciepta. Przepustnica obejsciowa (2) powinna by¢ teraz catkiem zamknieta.
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5.4 Wentylatory

Aby po raz pierwszy przeprowadzi¢ rozruch wentylatoréw, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

. Sprawdz recznie, czy wirnik wentylatora obraca sie swobodnie.

. Sprawdz, czy wszystkie przepustnice otwierajg sie w prawidtowy sposoéb (patrz rozdziaty 5.2 i
5.3)

. Sprawdz, czy uktad kanatéw jest czysty i niezablokowany zadnymi czesciami.

5.5 Termostat przeciwzamro zeniowy

Jezeli zainstalowano termostat przeciwzamrozeniowy, sprawdz, czy zostat ustawiony na
prawidtowg temperature. Ustawienie fabryczne to +8°C.

5.6 Obieg chlodniczy w centrali DanX 1/2/3 HP (cen trala z ,pomp 3 ciepta”)

Przy wigczaniu sprezarki uktadu chtodzenia po raz pierwszy, odczekaj, az sprezarka
popracuje ok. 5 minut, po czym sprawdz na wzierniku uktadu chtodzenia, czy w centrali
znajduje sie wystarczajgca ilos¢ czynnika chtodniczego (brak pecherzykéw). Jezeli brakuje
czynnika chtodzgcego, natychmiast zatrzymaj sprezarke i poszukaj wycieku.

@ &
—

1141
|EEE] ~

S
[T
S

1. Sprezarka 7. Wziernik

2. Parownik 8. Zawor Schradera

3. Skraplacz 9. Presostat niskiego cisnienia (LP)

4. Zawor rozprezny 10. Presostat wysokiego cisnienia (HP)

5. Odbiornik 11. Skraplacz chlodzony wodg (opcjonalny)

6. Suchy filtr 12. Zawoér magnetyczny do wigczenia sprezarki
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6. KONSERWACJA

6.1 Wstep

Aby zapewnié¢ optymalne warunki eksploatacyjne i zywotno$¢ produktu, nalezy wykonywac
konserwacje zapobiegawczg réznych czesci urzadzenia w okreslonych odstepach czasu
(patrz 6.2).

Przy serwisowaniu centrali wentylacyjnej zawsze wylaczaj zasilanie na wylgczniku gtéwnym
oraz naprawczym (wytgczenie catkowite) oraz zabezpiecz przed ponownym podigczeniem
przez osoby nieupowaznione. Otwieraj drzwiczki serwisowe tylko wtedy, gdy centrala
przestata pracowac, a wentylatory zatrzymaly sie. Po wylgczeniu centrali wirnik wiatraka
bedzie pracowaé przez ok. 1-3 minuty, zanim catkiem sie zatrzyma. Wirnika nie mozna
zatrzymywac rekg ani zadnym przedmiotem.

Wytgcznie przeszkoleni specjalisci lub osoby nadzorowane przez autoryzowany personel
moga przeprowadzac prace rozruchowe, konserwacyjne i naprawcze. Monter ma obowigzek
przeczytac i zrozumiec¢ niniejszy podrecznik oraz inne podane informacije.

6.2 Plan konserwacji

6.3 Obudowa

Komponent Ref Co 3 miesi gce Co 6 miesi ecy Co 12 miesi gcy
Obudowa 6.3 X X
Wentylatory 6.4 X X
Filtr 6.5 X
Nagrzewnica 6.6 X
Wymiennik ciepta 6.7 X
Przepustnice 6.8 X X
Obieg chtodniczy DanX HP 6.9 X

Aby wykona¢ konserwacje szafki w centrali basenowej, nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce
czynnosci:

. Sprawdz, czy w szafce nie znajduje sie kurz i brud. W razie potrzeby wyczys¢ jg na
mokro lub na sucho (co 3 miesigce).

. Wyczys¢ wszystkie tacki ociekania, na mokro lub na sucho, i sprawdz, czy woda
kondensacyjna moze swobodnie przeptywaé (co 3 miesigce).

. Sprawdz, czy pojawily sie uszkodzenia lakieru i rdza. Oczy$¢ uszkodzong/rdzewiejgca
czesc¢ i zabezpiecz jg nowg warstwg lakieru (co 3 miesigce).

. Sprawdz wszystkie uszczelki na drzwiach serwisowych pod katem wyciekéw i
uszkodzen. W razie potrzeby wymieh uszkodzone uszczelki (co 12 miesiecy).

. Nasmaruj zamki i zawiasy w drzwiach (co 12 miesiecy).

Pod zadnym pozorem nie uzywaj silnych rozpuszczalnikow i roztworéw zawierajgcych
chlorowane weglowodory, estry, ketony oraz sciernych i polerskich srodkéw czyszczacych..
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6.4 Wentylatory
Aby wykona¢ konserwacje wentylatoréw, nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci:

Sprawdz, czy wirnik wentylatora jest wywazony (co 3 miesigce).
Sprawdz tozyska wentylatora i silnika pod katem nietypowych odgtosow (co 3
miesigce).

Sprawdz, czy na wentylatorze nie znajduje sie kurz i brud. W razie potrzeby wyczysé
wirnik wentylatora na mokro lub na sucho (co 3 miesigce).

6.5 Filtry
Co 6 miesiecy:

Wyjmij filtry.
Sprawdz filtry pod katem brudu i uszkodzen.
Wyczys¢ obudowe filtréw i ponownie zatdéz stare/nowe filtry.

Co 12 miesiecy (lub jezeli wyswietli sie komunikat o koniecznosci sprawdzenia filtrow):

Wyjmij filtry.
Wyczys¢ obudowe filtrow i zat6z nowe filtry.
Wecisnij przycisk ® Cancel (anuluj), aby zresetowaé czestotliwo$é przegladow

6.6 Nagrzewnica

Aby wykona¢ konserwacje nagrzewnicy, nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

Sprawdz, czy na zwojach nie znajduje sie kurz i brud. W razie potrzeby wyczys¢ lamele
aluminiowe miekkg szczotkg lub odkurzaczem.

Sprawdz pod katem wyciekow.

Przewietrz obwody nagrzewnicy przez zawory wylotowe ukfadu rur (powietrze w
ukladzie rur moze zmniejszy¢ wydajnosc)

Sprawdz czy czujnik przeciwzamrozeniowy jest prawidtowo zamocowany (jesli istnieje).

6.7 Wymiennik ciepta

Podwojny wymiennik ciepta o przeptywie krzyzowym nie posiada czesci mechanicznych,
dlatego sprawdzeniu podlegajg tylko ptytki, ktére w razie potrzeby nalezy wyczyscic.
Wyczys¢ plytki miekkg szczotkg lub myjka cisnieniowg przy pomocy sprezonego powietrza i
skieruj jg przeciwko strumieniowi powietrza.

6.8 Przepustnice

Aby wykona¢ konserwacje przepustnic w centrali basenowej, nalezy przeprowadzi¢
nastepujgce czynnosci:

Sprawdz, czy przepustnica jest ustawiona zgodnie z biezgcym trybem eksploatacji (co
6 miesiecy).

Sprawdz, czy zaluzje przepustnicy mogg obracac sie podczas pracy silnika
przepustnicy oraz czy zamykajg/otwierajg sie w catosci (co 6 miesiecy).

Sprawdz mocowanie watu silnika/przepustnicy (co 12 miesiecy).

W razie potrzeby wyczys¢ zaluzje przepustnicy na mokro lub na sucho (co 12
miesiecy).

Sprawdz gumowe uszczelki pod katem uszkodzen (co 12 miesiecy).
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6. KONSERWACJA Dantherm

6.9 Uktad chtodzenia — DanX HP

Aby wykonaé konserwacje parownika i skraplacza w ukfadzie chtodzenia, nalezy
przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

Sprawdz, czy na zwojach nie znajduje sie kurz i brud. W razie potrzeby wyczysé
lamele aluminiowe miekkg szczotkg lub odkurzaczem.

Wyprostuj wszystkie wygiete listwy przy pomocy odpowiednich narzedzi.
Sprawdz, czy czujnik szronowy zostat prawidtowo zamocowany w parowniku.

f Aby sprawdzi¢ uktad chtodzenia, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

Zdejmij kratke z drzwiczek serwisowych i przeciggnij rurki manometréw
wysokiego/niskiego cisnienia (HP/LP) przez otwor. Nastepnie podigcz manometry
po stronie wysokiego i niskiego cisnienia w ukfadzie chtodzenia.

Zamknij wszystkie drzwiczki serwisowe i uruchom centrale. Odczekaj kilka minut,
po czym sprawdz manometry HP/LP. Wskaznik wysokiego ci$nienia powinien
pokazywac 40-50°C, a niskiego 0-10°C, w zaleznosci od warunkéw
eksploatacyjnych i zewnetrznych.

Nie wytagczajgc centrali, otworz prawe drzwi serwisowe i sprawdz na wzierniku,
czy obieg czynnika chtodniczego jest wolny od pecherzykow.

W razie watpliwosci co do stanu uktadu chtodzenia, natychmiast zatrzymaj sprezarke, aby
unikngé uszkodzen, i zadzwon po technika chtodniczego lub serwis firmy Dantherm.

42



7. WYKRYWANIE USTEREK Dantherm

7.1 Introduction

Zwykle usterka wywotuje alarm na wyswietlaczu w panelu sterowania. Aby dowiedzie¢
sie wiecej, przeczytaj rozdziat 4 Sterowanie w niniejszym podreczniku.

7.2 Wykrywanie usterek

Alarm Problem Przyczyna Dziatanie

Serwis Brudny filtr Zablokowany filtr Wymien filtr

Poczekaj, az ostygnie silnik.
Wiacz centrale. Jezeli

Wentylator Wentylatpr przestat Przecigzenie termiczne wentylatory znowu szybko
pracowac przestang pracowac,
wymien/napraw silnik.
Zawor nie otwiera sie Usterka sitownika Wymien/napraw sitownik
1) Zaklinowany zawér Wymien/napraw zawor
Szron . . -
Brak cieptej wody Pompa nie dziata Wymien/napraw pompe
Problem z bojlerem Zobacz instrukcje bojlera
Temperatura . Sprawdz przyczyne wysokiej
powietrza powrotnego Pozar w budynku temperatury w kanale
> 40°C powietrza powrotnego.
2
Pozar Po nagrzaniu
Temperatura nagrzewnica nie dziata i )
powietrza prawidtowo przy matym Sprawdz sterowanie
nawiewanego > 70°C przeptywie powietrza nagrzewnicy
Pozar w centrali
Zbyt' rr:a&y przeplyw Sprawdz przeptyw powietrza
Wysokie cisnienie powietrza ) Sprawdz/napraw uktad
powyzej 24 bar Eé?ggzd:n\g uktadzie chiodzenia
HP/LP 3) Zbyt wysoka temperatura Zresetuj presostat
. na zewnatrz
Sprezarka
. . Napraw uktad chtodzenia
e Wyciek w uktadzie
NISl?I.e IC|sn|en|e chiodzenia Wekonal odiadzant
ponizej : ykonaj odladzanie
1,5 bar Oblodzony parownik parownika/sprawdz funkcje

odladzania

Y If Jezeli termostat szronowy znajduje sie w trybie recznym, zresetuj go przed
uruchomieniem centrali. Zwykle termostat znajduje sie w goérnej czesci obudowy centrali
obok nagrzewnicy.

2 The Przed ponownym uruchomieniem centrali nalezy zresetowaé termostat pozarowy.
Wciénij czerwony przycisk na termostacie, aby go zresetowac. Termostaty znajdujg sie w
kanale powietrza wywiewanego (termostat 70°C) i nawiewanego (40°C).

¥ Przed ponownym uruchomieniem sprezarki nalezy

zresetowaé presostat wysokiego cisnienia.
Czerwony przycisk resetu (1) znajduje sie
wewnatrz centrali, tuz nad sprezarka.
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8. DEMONTAZ Dantherm

8.1 Demonta z i utylizacja urz gdzenia

Wytgcznie wykwalifikowany personel moze usunaé i zutylizowac centrale.
A Przed likwidacjg i demontazem sprzetu nalezy wytgczyé wszystkie linie zasilajgce, w tym
prad elektryczny i cieptg wode. Sprawdz, czy nie ma wycieku mieszanki wodno-glikolowej.

Usun mieszanke wodno-glikolowg z nagrzewnicy przed wyjeciem jej z centrali. Usun olej
i czynnik chiodniczy z obiegu czynnika chiodniczego przed jego demontazem.

Aby chroni¢ srodowisko, wszystkie materialy przekaz do recyklingu zgodnie z krajowymi
przepisami i procedurami.
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9. ZAL ACZNIKI

Dantherm’

9.1 Rejestr MODBUS - XD

Register Register Name Type Message Type Scaling Factor Mapped Datapoint
40100 Room_Temp uint16 Read only 0,1 to be applied by Modbus Master | MB_Room_Temp
40101 Supply Temp uint16 Read only 0,1 to be applied by Modbus Master | MB_Supply Temp
40102 Outdoor_Temp uint16 Read only 0,1 to be applied by Modbus Master | MB_Outdoor Temp
40103 Room_Humidity uint16 Read only MB_Room_Humidity
40104 Return_AirVolume uintl6 Read only Return_Airvolume
40105 Supply_AirVolume uint16 Read only Supply Airvolume
40106 Duct Dampers uint16 Read only MB_Duct_Dampers
40107 ByPass_Damper uint16 Read only MB_ByPass_Damper
40108 Heating_Signal uint16 Read only MB_Heating_Signal
40109 Unit_Status uint16 Read only UNIT_STATUS_OPEN
40110 Program_Status uintl6 Read only Program_Status
40111 Open_Temp uint16 Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master | MB_Open Temp
40112 Closed Temp uint16 Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master | MB_Closed Temp
40113 Open_Humidity uint16 Read and Write MB_Open_humidity
40114 Closed_Humidity uint16 Read and Write MB_Closed_humidity
40115 Min_Fresh_Air uint16 Read and Write MB_Min_Fresh_Air
40116 Return_Fan_High uint16 Read and Write MB_Return_Fan_High
40117 Return_Fan_Low uint16 Read and Write MB_Return_Fan_low
40118 Supply Fan High uint16 Read and Write MB_Supply Fan High
40119 Supply Fan Low uint16 Read and Write MB_Supply Fan_ Low
40120 Max_Supply Temp | uint16 Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master | MB_Max_Sup

40121 Min_Supply Temp uint16 Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master | MB_Min_Sup

40150 Common_Fault bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB_Common_Fault
40151 Fan_Alarm bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB_Fan_Alarm
40152 CheckFilters bool Read only (0) Normal / (1) Alarm CheckFilters

40153 Fire Alarm bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB_Fire Alarm
40154 HeatingCoil Alarm bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB_HeatCoilAlarm
40155 Heating_Coil Pump | bool Read only (0) Off / (1) On MB_HeatCoilPump
40156 DX_Cooling bool Read only (0) Off / (1) On MB_DX_Cooling
40157 External_Stop bool Read and Write (0) Auto / (1) Stop External_Stop

40158 Time_Program bool Read and Write (0) MVC80 / (1) BMS Time_Program
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9. ZAL ACZNIKI

Dantherm’

9.2 Rejestr MODBUS - HP

Register | Register Name Type Message Type Scaling Factor Mapped Datapoint
40100 Room_Temp uintl6 | Read only 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Room_Temp
40101 Supply Temp uintl6é | Read only 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Supply Temp
40102 Outdoor_Temp uintl6 | Read only 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Outdoor_Temp
40103 Room_Humidity uintl6 | Read only MB_Room_Humidity
40104 Return_AirVolume uintl6 | Read only Return_Airvolume
40105 Supply AirVolume uintl6 | Read only Supply Airvolume
40106 Duct_Dampers uintl6 | Read only MB_Duct _Dampers
40107 ByPass_Damper uintl6 | Read only MB_ByPass_Damper
40108 Heating_Signal uintl6 | Read only MB_Heating_Signal
40109 Unit_Status uintlé | Read only UNIT_STATUS_OPEN
40110 Program_Status uintl6 | Read only Program_Status
40111 Open_Temp uintl6 | Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Open Temp
40112 Closed Temp uintl6 | Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Closed Temp
40113 Open_Humidity uintl6 | Read and Write MB_Open_humidity
40114 Closed_Humidity uintl6 | Read and Write MB_Closed_humidity
40115 Min_Fresh_Air uintl6 | Read and Write MB_Min_Fresh_Air
40116 Return_Fan_High uintl6 | Read and Write MB_Return_Fan_High
40117 Return_Fan_Low uintl6 | Read and Write MB_Return_Fan_low
40118 Supply Fan_High uintl6 | Read and Write MB_Supply Fan High
40119 Supply Fan_ Low uintl6 | Read and Write MB_Supply Fan Low
40120 Max_Supply Temp uintl6 | Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Max_Sup

40121 Min_Supply Temp uintl6 | Read and Write 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Min_Sup

40122 Evaporator Temp uintl6 | Read only 0,1 to be applied by Modbus Master MB_Evaporator Temp
40150 Common_Fault bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB_Common_Fault
40151 Fan Alarm bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB Fan Alarm
40152 CheckFilters bool Read only (0) Normal / (1) Alarm CheckFilters

40153 Fire_Alarm bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB_Fire_Alarm
40154 HeatingCoil_Alarm bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB_HeatCoilAlarm
40155 Heating_ Coil_Pump bool Read only (0) Off / (1) On MB_HeatCoilPump
40156 DX_Cooling bool Read only (0) Off / (1) On MB_DX Cooling
40157 External_Stop bool Read and Write (0) Auto / (1) Stop External_Stop

40158 CompressorStatus bool Read only (0) Off / (1) On MB_CompStatus
40159 HP LP_ Alarm bool Read only (0) Normal / (1) Alarm MB HP LP Alarm
40160 WCC_Pump bool Read only (0) Off / (1) On MB_WCC_Pump
40161 Time_Program bool Read and Write (0) MVC80 / (1) BMS Time_Program
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9. ZAL ACZNIKI Dantherm

9.3 DEKLARACJA ZGODNO SCI

Deklaracja Firma Dantherm Air Handling A/S, Marienlystvej 65, DK-7800 Skive niniejszym
?odno sci EU o$wiadcza, ze nizej okreslone centrale basenowe::

DanX 1 HP
DanX 1 XD
DanX 2 XD
DanX 2 HP
DanX 3 XD
DanX 3 HP

- sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

2006/42/EF Dyrektywa w sprawie bezpieczenstwa maszyn
2006/95/EC Dyrektywa w sprawie niskiego napiecia
2004/1 08/EF Dyrektywa EMC

97/23/EEC Dyrektywa ws. urzgdzen ci$nieniowych, klasa 1
2002/95/EEC Dyrektywa RoHs

2002/96/EEC Dyrektywa WEEE

2004/12/EC Dyrektywa ws. opakowan

- i jest produkowany zgodnie z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi:

DS/EN I1SO 12100 Bezpieczenstwo maszyn
EN 60204-1 Elektryczne wyposazenie maszyn, cze$¢ 1 Wymagania ogolne
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9. ZAt ACZNIKI Dantherm

9.4 Zewnetrzne cz e$ci zamienne

Poz. DanX 1 DanX 2 DanX 3 |Opis

1 071014 Przytacze RJ45

2 071015 Sterownik MVC 80 controller

3 071016 Klamka z zamkiem na klucz

4 071017 Klamka bez zamka na klucz

5 071019 Wytacznik gtowny

6 093982 071020 081861 [Panel obudowy kanatu

7 163068 Regulowane ndzki, 4 szt.

8 071018 Zawias do drzwi, 1 szt.

- 071022 Czujnik temperatury / wilgotnosci w kanale powietrza powrotnego
- 071023 Czujnik temperatury w kanale powietrza nawiewanego
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9. ZAt ACZNIKI Dantherm

9.5 Wewn etrzne cz e$ci zamienne.

10 1

12

A elrlrgring, gy ]

Poz. DanX 1 DanX 2 DanX 3 |Opis
1 093983 071024 081862 |Filtr powietrza powrotnego M5 / ePM10 70%
093984 071025 081863 Filtr powietrza z zewnatrz F7/ ePM1 55%
3 093995 071026 081864 |Nagrzewnica 2RR
OR 093996 071027 081865 |Nagrzewnica 3RR
4 093997 071028 081866 |Przepustnica $wiezego/wywiewanego powietrza
093998 071029 071029 Przepustnica obejsciowa/mieszania
6 093999 093998 071029 |Przepustnice recyrkulacyjng
071030 Modulujgcy sitownik do przepustnic kanatowych
OR 071031 Sprezynowy modulujgcy sitownik do przepustnic kanatowych
071032 Sitownik do przepustnic obejsciowych
9 071030 Sitownik do przepustnic recyrkulacyjnych/mieszania
10 093986 071034 081867 |Wentylator powietrza powrotnego/nawiewanego z silnikiem
11 071035 Czujnik swiezego powietrza
12 094721 Przetwornik ci$nienia
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9. ZAL ACZNIKI

Dantherm’

9.6 Czesci zamienne — uktadu chiodniczego

Poz. DanX 1 DanX 2 DanX 3 |Opis

1 036961 071036 081869  |Sprezarka

2 071037 - Vibration absorber for compressor, 1. pcs.
3 037136 Zawor elektromagnetyczny

4 077188 Cewka zaworu elektromagnetycznego
5 071038 Presostat niskiego cisnienia, 1.5 bar
6 071039 Presostat wysokiego cisnienia, 24 bar
7 071040 081870  |Receiver

8 093987 071041 081874 Kondensator roboczy sprezarki

9 - 071042 Water cooled condenser

10 093988 071043 081871  |Parownik

11 093989 071044 081872  |Skraplacz

12 093990 071045 081873  [Zawdr rozprezny

13 071046 Osuszacz filtra

14 071047 Wziernik

- 071035 Czujnik parownika
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Dantherm’
9. ZAL ACZNIKI

9.7 Dane techniczne DanX 1

Ogolne
Zakres wysokich przeptywoéw powietrza mé/h 500 — 1250
Nominalny przeptyw powietrza m3/h 1000
Filtr powietrza nawiewanego F7 | ePM1 55%
Filtr powietrza wywiewanego M5 / ePM10 70%
Nagrzewnica RR 2/3
Przylgcze cewki “ 3/8
Przytacze tacy ociekowej “ 1

DanX 1 XD
Dlugosc¢ mm 1570
Szerokos¢ mm 515
Wysokos¢ mm 1750
Waga kg 254
Potaczenia elektryczne \V, 1x230+N
Maks. prad pethego obcigzenia A 5.0
Maks. pobor mocy kw 1.2
Maks. bezpiecznik gtéwny A 10

DanX 1 HP
Dlugosc¢ mm 1570
Szerokos¢ mm 515
Wysokos¢ mm 1750
Waga kg 279
Czynnik chtodniczy kg 1.0/ R407c
GWP 1653
PED 1
Potaczenia elektryczne Y, 1x230+N
Maks. prad pethego obcigzenia A 8.7
Maks. pobor mocy kw 1.9
Maks. bezpiecznik gtéwny A 10
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9. ZAL ACZNIKI

Dantherm’

9.8 Technical data DanX 2

General
Zakres wysokich przeptywoéw powietrza mé/h 1000 — 2000
Nominalny przeptyw powietrza m3/h 1750
Filtr powietrza nawiewanego F7 | ePM1 55%
Filtr powietrza wywiewanego M5 / ePM10 70%
Nagrzewnica RR 2/3
Przytacze cewki “ 3/8
Przytacze tacy ociekowej “ 1

DanX 2 XD
Dlugosc¢ mm 1570
Szerokos¢ mm 780
Wysokos¢ mm 1750
Waga kg 344
Potaczenia elektryczne \V, 1x230+N
Maks. prad pethego obcigzenia A 6.6
Maks. pobor mocy kw 15
Maks. bezpiecznik gtéwny A 10

DanX 2 HP
Dlugosc¢ mm 1570
Szerokos¢ mm 780
Wysokos¢ mm 1750
Waga kg 379
Czynnik chtodniczy kg 1.6/ R407c
GWP 1653
PED 1
WCC maksymalny przeptyw I/h 800
Potaczenia elektryczne v 2x400+N
Maks. prad pethego obcigzenia A 7.0
Maks. pobor mocy kw 1.6
Maks. bezpiecznik gtéwny A 10




9. ZAL ACZNIKI

Dantherm’

9.9 Technical data DanX 3

General
Zakres wysokich przeptywéw powietrza m®/h 1500 — 3500
Nominalny przeptyw powietrza mh 2750
Filtr powietrza nawiewanego F7 | ePM1 55%
Filtr powietrza wywiewanego M5 / ePM10 70%
Nagrzewnica RR 2/3
Przytacze cewki “ 3/8
Przytacze tacy ociekowej “ 1

DanX 3 XD
Dlugosé mm 1920
Szerokos¢ mm 890
Wysokos¢ mm 2250
Waga kg 465
Potaczenia elektryczne \V, 1x230+N
Maks. prad petnego obcigzenia A 12.2
Maks. pobor mocy kW 2.9
Maks. bezpiecznik gtéwny A 16

DanX 3 HP
Dlugosc¢ mm 1920
Szerokos¢ mm 890
Wysokos¢ mm 2250
Waga kg 500
Czynnik chtodniczy kg 4.0/ R407c
GWP 1653
PED 1
WCC maksymalny przeptyw I/h 800
Potaczenia elektryczne Y, 2x400+N
Maks. prad petnego obcigzenia A 12.6
Maks. pob6r mocy kw 29
Maks. bezpiecznik gtéwny A 16
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